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، بل ىو سًػمىةه  التَّشبيوي لوفه من ألوافً التَّعبيًر الجميل، لا يىػخٍتىصُّ بليغةو كلا جنسو
طبيعةً العقلً البشرمٌ اكتشاؼى لًسانيٌةه ميشترىكة بينى الأجناسً البشريةٌ بصيعًها؛ لأفَّ من 

العلاقاتً الدشترىكة بين الأشياء الدتشأّة؛ ثُيٌ الدقايىسةى بينىها، لذا فهو يدكري على ألسنةً 
ٌـ كالأغنياء كالفقراء كالبدكً كالحضىرً...، لسهولةً قولوً كفهمًو كبصالوً.  الخواصٌ كالعوا

الكًنايةً كآّازً في رسٍم الصُّورً البيانيٌةً  كالتَّشبيوي أحدي أركافً عًلم البياف، يشترؾي معى 
في لسافً العرب، كالقرآفي الكريمي الذم نزؿى بلسافو عربيٍّ ميبينو كافى غىنيٌان بالتَّشبيهاتً الدتنوّْعة، 
. كىذا البحثي سيدرسي تشبيهاتً القرآف الكريم في مقاماتو  كخاصٌةن التٌشبيوى التَّمثيليَّ

غيب ىيبً، كالدَّعوةً إلذ التٌفكُّر في الحياة الدُّنيا، ككصف أعماؿ متنوّْعة؛ كالترَّ ، كالترَّ
ا على التٌعبيًر عن  الكافرين، ككصف مىشاىد الحشٍرً؛ من حيثي بصاليػها الأدبٌي، كقيدرتُي
مقاصد القرآف الكريم، كمىدل ميوافىقةً ىذه التَّشبيهات للمقاـ كالسّْياؽً كالسّْباؽً الذم تىػردًي 

 من حيثي القيمةي الدعنويةٌي التي زادىىا التَّشبيوي على النَّصّْ القرآنٌي.فيو؛ ك 
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Kur’ân-ı Kerim’in Maksatlarının Yorumlanmasında Teşbih Belagatı
Öz

Teşbih (benzetme sanatı) güzel anlatımın renklerinden bir renktir. Herhangi bir dil ya 
da millete de tahsis edilemez. Bilakis tüm beşeri unsurlar arasında müşterek bir lisanın 
sıfatıdır. Çünkü benzerlikler ve zıtlıklar tümüyle beşeri aklın karakteridir. Bunun için ha-
vas ve avam, zengin ve fakir, bedevi ve şehirlinin dilinde söyleniş ve anlama kolaylığı ve 
güzelliği dolayısıyla dolanıp durmaktadır.

Arap lisanında anlatım inceliklerinin resmedilmesine kinâye ve mecazın da katıldığı 
teşbih, beyan ilminin rukünlerinden biridir. Apaçık Arapça lisanıyla inen Kur’an-ı Kerim 
çeşitli teşbihlerle özellikle temsili teşbih yönünden zengin bir kitaptır. İşte bu araştırma; 
tergib ve terhib (uyarı ve teşvik), dünya hayatında tefekküre davet, kafirlerin amellerinin 
vasfı, haşr gününün vasfı gibi çeşitli makamlardaki Kur’ân-ı Kerim teşbihlerini edebi 
güzelliği bakımından, Kur’an-ı Kerim’in maksatlarını anlatım kudreti bakımından, bu 
teşbihlerin içinde geçtiği makama, siyak ve sibaka ne derece uygunluk gösterdiği ba-
kımından ve bu teşbihin Kur’an nassına kattığı manevi kıymetin ne olduğu açısından 
inceleyecektir.

Anahtar Kelimeler: Teşbih, Anlatım, Kur’an-ı Kerîm’in Maksatları, Arap Dili, Beyan 
İlmi.

Simile Eloquence in the Interpretation of Qur’an’s Purposes
Abstract

 Simile (comparison art) is a beautiful expression of color in colors. It can not be 
allocated to any language or nation. Contrarily it is a common language attribute 
between all the human elements. Because similarities and contrasts are entirely the 
human mind characters. For this, in the educated-cultivated class and commons, poor 
and rich, bedouins and townee language pronunciation is hanging around because of the 
comprehension and ease of beauty. 

In portraying the subtleties of Arabic language expression, simile which allusion 
and metaphor are also attended, is one of the pillars of scientific statement. The Quran 
which descent in Arabic language clearly, is a rich book in terms of various similes, 
especially representative simile. Thus this research, warning and encouragement, invite 
to contemplation in worldly life, characteristic of the deeds of the unbelievers, such as 
qualification of resurrection day, in terms of literary beauty of the Qur’an similitude in the 
various authorities, the Qur’an in order to respect the narrative power, authority which 
passes in the similitude will be examined in terms of the precedent and the antecedent to 
what extent demonstrate compliance with the terms of the simile and what is the moral 
value that added to the Quran verses.

Keywords: Simile, İnterpretation, Quran’s Purposes, Arabic Language, scientific 
statement. 
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الكًنايةً كآّازً في رسٍم الصُّورً البيانيٌةً  كالتَّشبيوي أحدي أركافً عًلم البياف، يشترؾي معى 
في لسافً العرب، كالقرآفي الكريمي الذم نزؿى بلسافو عربيٍّ ميبينو كافى غىنيٌان بالتَّشبيهاتً الدتنوّْعة، 
. كىذا البحثي سيدرسي تشبيهاتً القرآف الكريم في مقاماتو  كخاصٌةن التٌشبيوى التَّمثيليَّ

غيب ىيبً، كالدَّعوةً إلذ التٌفكُّر في الحياة الدُّنيا، ككصف أعماؿ متنوّْعة؛ كالترَّ ، كالترَّ
ا على التٌعبيًر عن  الكافرين، ككصف مىشاىد الحشٍرً؛ من حيثي بصاليػها الأدبٌي، كقيدرتُي
مقاصد القرآف الكريم، كمىدل ميوافىقةً ىذه التَّشبيهات للمقاـ كالسّْياؽً كالسّْباؽً الذم تىػردًي 

 من حيثي القيمةي الدعنويةٌي التي زادىىا التَّشبيوي على النَّصّْ القرآنٌي.فيو؛ ك 

 .عًلم البياف  ,اللٌغة العربيٌة, مىقاصًد القيرآفً الكريم, التَّعبير: التَّشبيوي, مفتاح الكلمات
 
 
 

                                                           

 Yrd. Doç. Dr., Katip Çelebi Üniversitesi İslami İlimler Fakültesi, Arap 
Dili ve Belagatı (neclayasdimandemir@gmail.com). 

1 

 

 بلاغةُ التَّشبيهِ في التَّعبيرِ عن مَقاصِدِ القُرآنِ الكريم
 :تمهيد

القرآفي الكريمي كتابي ىدايةو إلذ الصّْراطً المستقيم، كقد امتازى بالفصاحةً كالبلاغة 
كالبياف العالر، كالله عزَّ كجلٌ أنزؿى القرآفى الكريمى على العرب الذين كانوا مشهورين آنذاؾ 

دٌاىم أفٍ يأتيوا بدثلًو ) فىأٍتيوا بًسيورىةو مًنٍ مًثٍلًوً بالفصاحةً كالبيافً في أشعارىًم كخيطىبًهم، ثُيٌ برى
اءىكيمٍ مًنٍ ديكفً اللَّوً إًفٍ كينٍتيمٍ صىادًقًينى * فىإًفٍ لدىٍ تػىفٍعىليوا كىلىنٍ تػىفٍعىليوا فىاتػَّقيوا النَّ  ارى كىادٍعيوا شيهىدى

 [.24-23الَّتًِ كىقيوديىىا النَّاسي كىالًٍْجىارىةي( ]البقرة:

القرآنيّْ كثيرةه، كالإعجاز الغىيبٌي، كالإعجاز  كلا مًراءى في أفَّ أكجوى الإعجازً 
التٌشريعيٌ، كالإعجاز الكىونٌي، كالإعجاز البلاغيٌ...، كقد اجتهد كثيره من علماء العربيٌة 
في بيافً أكجوً الإعجاز اللُّغومٌ كالبلاغيٌ في القرآف الكريم، كصىنَّفوا كيتبان ميهًمٌةن في ىذا 

ـ(، 998 -ىػ388لأبي سيليماف الخىطاٌبٌي )ت« لقرآفبياف إعجاز ا»آّاؿ، مثلي: 
لعبد « دلائل الإعجاز»ـ(، ك1013-ىػ403لأبي بكر الباقًلٌانٌي )ت« إعجاز القرآف»ك

« الػميجيد في إعجاز القرآف الػمىجيد»ـ(، ك1078-ىػ471القاىر الػجيرٍجانٌي )ت
 ـ(.1253-ىػ651للزَّمىلٍكانػيٌ )ت

عجازً البيانٌي للقرآف الكريم من الػجًهة التِ يراىا  ككافى كلُّ عالػًمو يعتني بالإ
لابن قػيتػىيٍبىةى « تأكيل ميشٍكًل القرآف»فبعضيهم يهتمُّ بالآيات الػميشٍكًلة  كما في 

ـ(، كبعضهم يعتني بالأسرارً البلاغيٌة للتَّعبيرات المتشأّة كالمكرَّرة في 889-ىػ276)ت
-ىػ420للخطيب الإسكافٌي )ت« ل كغيرةٌ التَّأكيلديرةٌ التَّنزي»القرآف الكريم  كما في 

رٍمانٌي  «البرىاف في توجيو ميتشابوً القرآف لػًما فيو من الْيجٌة كالبياف»ـ( ك1030 للكى
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لابن  «مًلاؾ التَّأكيل في توجيو المتشابوً اللٌفظ من آمً التٌنزيل»ـ(، ك1110-ىػ505)ت
يعتني بالبلاغةً عامٌةن كبدسائل علم  ـ(، كبعضيهم1308-ىػ708الزُّبىير الغىرٍناطيٌ )ت

التَّحرير »ـ( ك1143-ىػ538للزَّمخشرمٌ )ت« الكشٌاؼ»المعاني خاصٌةن  كما في 
ـ(، كيعتني البعضي بفنوف البديعً 1973-ق1393للطَّاىر بن عاشور )ت« كالتَّنوير

ـ(، 1256-ىػ654لابن أبي الإصبع المصرمٌ )ت« بديع القرآف»القرآنٌي كما في 
نىظٍم الدُّرىر في تىناسيب الآيات »عضي يهتمُّ بالتَّناسيب بين الآيات كالسُّوىر  كما في كالب

ين البًقاعيٌ )ت« كالسُّوىر ـ(، كآخركف يهتمُّوف بالصُّورة الفنػٌيٌة 1480-ىػ885لبرىاف الدّْ
 ـ(.1966-ىػ1387لسيٌد قيطب )ت« في ظلاؿ القرآف»كتصوير الػمىشاىد  كما 

ذه ما زاؿى علماءي الأيمٌةً كبعضي جامعاتها مصتهدكف في خدمة القرآف كفي أيَّامًنا ى
الكريم، كيىنشركف مثلى ىذه الدٌراساتً القيٌمةً التِ تكشًفي عن بلاغة القرآف الكريم كبصالوً  
إذ لا يكفي أفٍ نقوؿى للنَّاس: إفَّ القرآفى الكريم بليغه جًدٌان، أك كلايـ القرآفً لا مزيدى عليو في 

سٍنً، أك ما أركعى بلاغةى القرآفً كبيانىو!..، فهذا الكلايـ حقّّ، كلكنٍ لا قيمةى لو في ميزافً الْي 
العًلم  لأنوٌ ليس مىقركنان بالأمثلةً كالأدلةٌ كالبراىيًن التِ تىدخيلي قلوبى النَّاسً فتغمريىا 

بلاغتيو كجلاليو بالإمظاف، كتسكني عقولَىم، فيرسىخي في كجدانًِم عظىمةي القرآفً الكريم ك 
 كبصاليو.

كقد تعدَّدىتً الأساليبي البلاغيٌةي في القرآفً الكريم، من حذؼو كذكًٍرو، كإمصازو 
ازو...، لكنَّ البيافى القرآنٌي استكٍثػىرى  ، كتقديمو كتأخيرو، كإنشاءو كخبرو، كحقيقةو كمَى كإطنابو

غيب،  من التَّمثيلً كالتَّشبيو  كسيلةن للكشفً كالإيضاحً عن مقاصدً  القرآفً الكريم  كالتََّّ
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ىيب، كالنُّصح كالإرشادً كالتَّهذيب، كالدٌعوة إلذ التٌفكُّر، كبياف عظمةً الخالقً، كتثبيتً  كالتََّّ
فؤادً الرَّسوؿ صلٌى الله عليو كسلَّم كمىن معىو، كغيرىا، فكاف التٌشبيوي كسيلةن فنػٌيٌةن للتٌعبير عن 

 المقاصد القرآنيٌة.

لىفي في درايةً ىذا الأسلوب، كصنَّفوا فيو المصنَّفاتً  ككافى الرُّمٌانيُّ كاجتهدى السَّ 
ـ( من أكائل المهتمّْين ببلاغة التَّشبيوً في القرآف الكريم في رسالتًو: 994-ىػ386)ت

لابن ناقيا البغدادمٌ « الجيمىاف في تشبيهات القرآف»، ثُيٌ «النُّكىت في إعجاز القرآف»
-ىػ751لابن قيّْم الجىوزيةٌ )ت« الأمثاؿ في القرآف»ـ(، ك1092-ىػ485)ت

اؿ التَّشبيهاتً القرآنيٌة.1349  ـ(، كما اجتهدى بعضي المفسّْرين أيضان في بيافً بصى

تقتصري في دراسةً التَّشبيو على  -معى الأسىفً  -كلكنَّ أكثرى الدّْراساتً الْديثةً 
ّـُ الجانب الشَّكٍليٌ دكفى الغوصً في المضموف، فتعتني يُ ىو تشبيوه تا  بالتَّشبيوً مًن حي

الأركافً، أك مػيجٍمىله، أك ميػرٍسىله، أك ميؤكَّده، أك بسثيليّّ، أك ضًمٍنيّّ...إلخ  فتذكري نوعى 
التَّشبيوً، كبريىدّْدي أركانىو، دكف النَّظرً إلذ القيمةً الفنػٌيٌةً كالجماليٌةً التِ أضافىها التَّشبيوي إلذ 

قٍصًدً النَّصّْ القرآ نٌي، كدكف انتباهو إلذ الفائدة المعنويةٌ التِ أىدٌاىا التَّشبيوي في التَّعبير عن الػمى
القرآنٌي بطريقةو تؤثػّْري في عقلً المتلقٌي كقلبًو. كلا شكَّ في أفَّ ىذه التَّقسيماتً للتٌشبيو 

مىل، كمرسىل، كمؤكَّد...( مفيدةه في النٌاحية التٌعليميٌة، لكنٌها غيري  كافيةو في البحُ عن   )مَي
 القيمة الفنػٌيٌة كالمعنويةٌ للتٌشبيو في القرآف الكريم.
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كينبغي أفٍ نتنبَّوى إلذ الخطأ الذم تقعي فيو بعضي الدٌراساتً  إذ تدريسي التَّشبيهاتً 
ا جيػزيره ميتباعًدةه، كالْقُّ أفَّ   القرآنيٌةى بدىعزؿو عن سياقًها كسباقًها كسبب نزكؿ آياتها، ككأنَِّ
التَّشبيوى كسيلةه لا غاية، فالأحسني مًن ذلك أفٍ ندريسى أثرى التٌشبيوً كقيدرتىو على الوفاء 

 بالمقصد القرآنٌي، كالقيمةى الجماليٌةى التِ أضافىها إلذ النٌصٌ القرآنٌي.

ا التَّشبيو،  كىذا المقاؿي سيجتهدي في إبرازً نقطةو ميضيئةو في بلاغةً القرآف الكريم، إنَِّ
رآفي الكريمي ييصوّْري المشاعرى كالأحداثى كالأشخاصى كالأشياء، فييثير خياؿى المتلقٌي، فالق

فتتحوَّؿي الكلماتي إلذ صيورو، كتتحوَّؿي الجيمىلي إلذ مىشاىدى ميتحرّْكةو، فيكوفي لو تأثيره بالغه في 
از، كالكناية، قلب المتلقٌي كعقلًو، من خلاؿ كسائلى مختلفةو  كالتَّشبيو، كالاستعارة، كآّ

 كالتَّعريض، كالموسيقى، كالبديع، كالْكاية، كغير ذلك.

كليس المقصودي من الخياؿً الجنوحى بالذّْىنً في مىتاىاتً الوىىٍمً عبرى صيورو كتصوُّراتو 
لا كاقعى لَا، بل ىو كصفي أشياءى بأيخرل أكثرى كيضوحان كأعذبى معنًن كأبلغى بيانان  كتشبيو 

ة بالشَّجرةً الطيٌٌبة، كالْورً العًين باللُّؤلؤ المكنوف، كالماؿً الػمينفىقً في سبيلً الله الكلمةً الطيٌٌب
بحبٌةو أنبتىتٍ سنابلى تكاثىػرىتٍ كبضلىتٍ قىمحان كثيران، كقسوةً قلوبً الكافرين بالْجارةً، كأعماؿً 

، أك بالسَّرابً، أك ب الظُّليمات...، فمًثلي الكافرين برمادو اشتدٌت بو الرّْيحي في يووـ عاصفو
ىذه الأمثلةً عندما تأتي في عباراتو أدبيٌةو بريٍدًثي أثران تعليميٌان ىو القياسي كأىخٍذي العًبػٍرىةً 
 كالموعظةً، كقد اعتمدى البيافي القرآنيُّ التَّشبيوى كسيلةن للتَّعبيًر كالإيضاحً عن مقاصدًه الشَّرعيٌة.
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، بل ىو سًػمىةه  التَّشبيوي لوفه من ألوافً التَّعبيًر الجميل، لا يىػخٍتىصُّ بليغةو كلا جنسو
طبيعةً العقلً البشرمٌ اكتشاؼى لًسانيٌةه ميشترىكة بينى الأجناسً البشريةٌ بصيعًها؛ لأفَّ من 

العلاقاتً الدشترىكة بين الأشياء الدتشأّة؛ ثُيٌ الدقايىسةى بينىها، لذا فهو يدكري على ألسنةً 
ٌـ كالأغنياء كالفقراء كالبدكً كالحضىرً...، لسهولةً قولوً كفهمًو كبصالوً.  الخواصٌ كالعوا

الكًنايةً كآّازً في رسٍم الصُّورً البيانيٌةً  كالتَّشبيوي أحدي أركافً عًلم البياف، يشترؾي معى 
في لسافً العرب، كالقرآفي الكريمي الذم نزؿى بلسافو عربيٍّ ميبينو كافى غىنيٌان بالتَّشبيهاتً الدتنوّْعة، 
. كىذا البحثي سيدرسي تشبيهاتً القرآف الكريم في مقاماتو  كخاصٌةن التٌشبيوى التَّمثيليَّ

غيب ىيبً، كالدَّعوةً إلذ التٌفكُّر في الحياة الدُّنيا، ككصف أعماؿ متنوّْعة؛ كالترَّ ، كالترَّ
ا على التٌعبيًر عن  الكافرين، ككصف مىشاىد الحشٍرً؛ من حيثي بصاليػها الأدبٌي، كقيدرتُي
مقاصد القرآف الكريم، كمىدل ميوافىقةً ىذه التَّشبيهات للمقاـ كالسّْياؽً كالسّْباؽً الذم تىػردًي 

 من حيثي القيمةي الدعنويةٌي التي زادىىا التَّشبيوي على النَّصّْ القرآنٌي.فيو؛ ك 
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غيب لذا فمقالينا سيدريسي بلاغةى التَّش بيوً في التَّعبيًر عن المقاصدً القرآنيٌة كالتََّّ
ىيب كغيرمشا، كمدل موافقة التَّشبيو فػىنّْػيٌان للمقاًـ الذم كردى فيو. كلا ريبى في أفَّ ىذا  كالتََّّ
الموضوعى غنيّّ يستحقُّ كتابان ميطوَّلان، لكنٌنا سنحاكؿي في ىذا المقاؿً المختصرً إظهارى بصاؿً 

 نيٌة.الصُّورة القرآ

 الموضوع:
 بلاغة التَّشبيه في مَقام التَّرهيب: -1

ذكىرى الله عزَّ كجلٌ في سورةً الصٌافاٌت بعضان من ثوابً أىلً الجنٌة كما يرزيقيهم بو 
يػٍره نػيزيلان أىٍـ  من الثَّمىرات كالطيٌٌبات كالنَّعيم، ثُيَّ سأؿى على سبيل التَّوبيخ كالتَّقريع: )أىذىلًكى خى

نىةن للًظَّالًمًينى * إًنػَّهىا شىجىرىةه بزىٍريجي في أىصٍلً الجىٍحًيمً * طىلٍعيهىا  شىجىرىةي  الزَّقُّوًـ * إًنَّا جىعىلٍنىاىىا فًتػٍ
[ فالبيافي القرآنٌي في ىذه الآياتً يصوّْري 65-62كىأىنَّوي ريءيكسي الشَّيىاطًيًن( ]الصٌافاٌت:

عذابً شجرةى الػزَّقُّوًـ التِ تىنبيتي في قػىعٍرً عذابى الكافرين في جهنَّمى، فيذكري من ىذا ال
ا شجرةه خبيثةه مينٍتًنىةه ييػجٍبػىري الكافركف على  ا إلذ دىرىكاتًها، كالظَّاىري أنَِّ جهنَّمى، كترتفعي أغصانِي

ةن مًنى كىلىوٍ أىفَّ قىطٍرى »تػىزىقُّػمً بشارىًا الكريهةً، كقد ذيكًرى أفَّ الرَّسوؿ صلٌى الله عليو كسلَّم قاؿ: 
هـ  تػىهيمٍ، فىكىيٍفى بدىنٍ لىيٍسى لىوي طىعىا نػٍيىا مىعًيشى تٍ عىلىى أىىٍلً الدُّ ىفٍسىدى الزَّقُّوًـ قىطىرىتٍ في الٍأىرٍضً، لأى

 .(1)«غىيػٍريهي؟

ىيب، فقد شيبّْوى طىلٍعي شجرةً الزَّقُّوًـ  مىله جاءى في مقاًـ التََّّ كفي ىذه الآياتً تشبيوه مَي
ريؤيكٍسي »كالمشبٌوى بو « طىلٍعيهىا»الشَّياطين، كلكنَّ العجيبى في ىذا التَّشبيوً أفَّ المشبَّوى برؤكس 
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كلامشا مَهوؿه عندى المتلقٌي، كالأصلي في التَّشبيو أف يكوفى المشبٌوي بو أعرؼى « الشَّيىاطًيٍن 
جيٌدان بعدى مقايستًو  كأشهرى كأكضحى من المشبَّو  حتََّّ يتمكَّنى المتلقّْي من معرفةً المشبٌو

ه سابقان، بل المنطقي يقوؿي إذا كاف التَّشبيوي كسيلةن للتٌعريفً فلا مصوزي  بالمشبٌو بو المعركؼ عندى
.  التَّعريفي إلٌا بدا ييعرىؼي

بشيءو  -كىي مَهولةه لدل المتلقٌي  -أمَّا ىذه الآيةي فتيشىبّْوي ثػمرى شجرةً الزَّقُّوًـ 
، كىو رؤكسي الشَّياطين. فقد يىسأؿي سائله: كيف يكوفي تشبيوي آخرى مَهوؿو لديو أيضان 

؟ فالمخاطىبوف ّٔذه الآيةً  ، كلا  -كىم المشركًوف  -مَهوؿو بدجهوؿو لا يعرفوف شجرةى الزَّقُّوًـ
 يعرفوف رؤكسى الشَّياطين؟

يٌ، فطرفا فالبيافي القرآنٌي يصوّْري شجرةى الزُّقٌوًـ ميستعينان بالتٌشبيو الخيالٌر أك الومش
كلامشا خيالرّّ غيري معلووـ للمتلقٌي، كلكنٍ لَما في « ريؤيكٍسي الشَّيىاطًيٍن »ك« طىلٍعيهىا»التَّشبيو 

خيالًو مخيٌلتو أثره كبيره  لأفَّ عدىـ معرفةً المتلقٌي بطرفيى التٌشبيوً بذعلي كلَّ إنسافو يسبحي في 
يئةو ميفزعًةو مختلفة عن تصوُّرً النٌاسً الآخرين، كيرسمي صورةى رؤكسً الشٌياطيًن كطىلٍعً الزَّقوًـ ّٔ

كتكوف ىذه الصُّورةي التِ رسمىها كىفٍق ثقافتًو كبيئتًو كنفسيٌتو كبذاربوً، كلا شىكَّ بأفَّ كلَّ إنسافو 
سيرسميها من أكثرً الأشياءً إخافةن لو، كما أفَّ نفسىو ستذىبي كلَّ مذىبو في بزيُّل الأشياءً 

ىيبً كالوعيدً في الآيةالػميرعًبة، كىذ ىـ التََّّ  الكرمظة. ا ييناسًبي مقا

كلا ريبى أيضان في أفَّ الذّْىنى الإنسانيَّ عامٌةن كالعربيَّ خاصٌةن يدَّخًري أقبحى الصُّورً 
كأشنعىها للشَّيطافً، كإذا رأىكا رجلان قبيحى المنظرً أك الأفعاؿً قالوا: ىو كالشَّيطاف، كذلك 

شبيوى يرسمي لنا صورةن فيها ميبالىغةه مؤثرٌةه في نفسً المتلقّْي تيولّْدي عندىه شعورى يعني أفَّ ىذا التَّ 
 النُّفورً كالخوؼً معان.
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، بل ىو سًػمىةه  التَّشبيوي لوفه من ألوافً التَّعبيًر الجميل، لا يىػخٍتىصُّ بليغةو كلا جنسو
طبيعةً العقلً البشرمٌ اكتشاؼى لًسانيٌةه ميشترىكة بينى الأجناسً البشريةٌ بصيعًها؛ لأفَّ من 

العلاقاتً الدشترىكة بين الأشياء الدتشأّة؛ ثُيٌ الدقايىسةى بينىها، لذا فهو يدكري على ألسنةً 
ٌـ كالأغنياء كالفقراء كالبدكً كالحضىرً...، لسهولةً قولوً كفهمًو كبصالوً.  الخواصٌ كالعوا

الكًنايةً كآّازً في رسٍم الصُّورً البيانيٌةً  كالتَّشبيوي أحدي أركافً عًلم البياف، يشترؾي معى 
في لسافً العرب، كالقرآفي الكريمي الذم نزؿى بلسافو عربيٍّ ميبينو كافى غىنيٌان بالتَّشبيهاتً الدتنوّْعة، 
. كىذا البحثي سيدرسي تشبيهاتً القرآف الكريم في مقاماتو  كخاصٌةن التٌشبيوى التَّمثيليَّ

غيب ىيبً، كالدَّعوةً إلذ التٌفكُّر في الحياة الدُّنيا، ككصف أعماؿ متنوّْعة؛ كالترَّ ، كالترَّ
ا على التٌعبيًر عن  الكافرين، ككصف مىشاىد الحشٍرً؛ من حيثي بصاليػها الأدبٌي، كقيدرتُي
مقاصد القرآف الكريم، كمىدل ميوافىقةً ىذه التَّشبيهات للمقاـ كالسّْياؽً كالسّْباؽً الذم تىػردًي 

 من حيثي القيمةي الدعنويةٌي التي زادىىا التَّشبيوي على النَّصّْ القرآنٌي.فيو؛ ك 

 .عًلم البياف  ,اللٌغة العربيٌة, مىقاصًد القيرآفً الكريم, التَّعبير: التَّشبيوي, مفتاح الكلمات
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-ىػ538كقد اجتهدى علماؤنا في التَّعليقً على ىذا التَّشبيو، فقاؿ الزَّمخشرمُّ )ت
ةً كقػيبٍحً كشيبّْو ]طلعها[ برؤكس الشَّياطين  دلالةن على تناىيو في الكراى»ـ(: 1143

المنظر  لأفَّ الشَّيطافى مكركهه ميسٍتػىقٍبىحه في طًباع النٌاس  لاعتقادًىم أنَّو شىػرّّ مىػحٍضه لا 
 .(2) «مطالطيو خيره 

طىلٍعيها كىأىنَّوي ريؤيسي »ـ(: 1839-ىػ1250كجاء في تفسير الشَّوكٍانٌي )ت
بٍحًو كشىناعة مىنظرهً رؤكس الشَّياطيًن، فىشىبَّوى الشَّياطًيًن، أم: بشىىريىا كما برىٍمًليوي كأنوٌ في تناىي قػي 

يَّلً، كإفٍ كافى غيرى مىرٍئًيٍّ  للدَّلالةً على أىنَّوي غايةه في القيبٍحً  كما تػىقيوؿي في  المحسوسى بالػميتخى
 .(3)«وي مىلىكه تىشٍبًيوً مىنٍ يىسٍتػىقٍبًحيونىوي: كىأىنَّوي شىيٍطافه، كفي تىشٍبًيوً مىنٍ يىسٍتىحٍسًنيونىوي: كىأىنَّ 

فالعارؼي بلسافً العربً كأشعارىًم كثقافتًهم يعلمي أنَّو استقرَّ في نفوسًهم أفَّ 
الشَّيطافى ىو الغايةي في القيبحً، كالملىكى ىو الغايةي في الْيسنً كالجىماؿً كالأخلاؽً، كالغيوٍؿى ىو 

اظً معافو ميتصوَّرةه في الغايةي في إدخاؿ الرَّىبة كالخوؼ إلذ القلوب، فكافى لَذه الألف
أذىانًِم، فخاطبىهم الله تعالذ بلسانًِم الذم ىو نتًاجي ثقافتًهم كبذارًّٔم، ففهموا القرآفى 
فهمان صحيحان، كأثَّر فيهم تأثيران لا يبلغيو مىن لد يفقوٍ لسافى العربً، كلد يىفهمٍ ثقافتىهم 

م في زمن نزكؿ القرآف الكريم عليهم.  كحياتهى

، كأمَّا تسم يةي البلاغييٌن لَذا التَّشبيو بالتَّشبيو الومشيٌ فلا ييقصىدي بالوىمشيٌ أنَّو كاذبه
بل لأفَّ ىذه الصُّورى الذٌىنيٌةى موجودةه في أكىامًهم كبزيُّلاتًهم، بصرؼً النَّظرً عن برقُّقً 

حقيقةه « يىاطًيٍنً طىلٍعيهىا كىأىنَّو ريؤيكٍسي الشَّ »كجودًىا في الواقع أك عدمًو. كىذا لا ينفي أفَّ 
                                                           

 .4/46ىػ. 1407، 3ـ(، دار الكتاب العربٌي، بيركت، ط1143-ىػ538انظر: الكشَّاؼ، الزَّمخشرمٌ )ت (2)
 .4/456ىػ. 1414، 1كىثير، دمشق، ط  ـ(، دار ابن1839-ىػ1250انظر: فتح القدير، الشَّوكانٌي )ت (3)
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كاقعةه يوىـ القيامة، كمن ىذا نػىعٍلمي أفَّ التَّشبيوى القرآنيَّ ييساعدي على رسم الصُّورة التِ تيعبػّْري 
 عن المرادً الإلَيٌ من ترغيبو كترىيبو كغيًر ذلك.

: إفَّ  كنعلمي أفَّ ىذه الألفاظى كمعانيًىها معهودةه لدل العربً كمعركفةه لَم، فلا يقاؿي
قرآفى خاطبىهم بدا لا يعرفوف، أك جاءىم بتشبيهاتو لا معرفةى لَم ّٔا  لأنَّو إذا كاف المشبَّوي ال
غيري ميشاىىدو « رؤكس الشٌياطين»مَهولان غيرى مشاىىدو لدل المتلقٌي  فإفَّ المشبٌوى بو « طىلٍعيهىا»

 رى بدنزلةً الػميشاىىدً.أيضان، كلكنٌو قد استىقرَّ في نفوسً النٌاسً قيبحي الشَّياطيًن حتٌَّ صا

مُّ )ت(4) ـ(822-ىػ207كذكىرى الفراٌء )ت ، (5) ـ(923-ىػ310، كالطَّبرى
، كغيريىم (7)ـ(1201-ىػ597، كابن الجىوزمٌ )ت(6) (ـ1117-ىػ510كالبػىغىومٌ )ت

الشٌياطين  لو في العربيٌة ثلاثةي أكجيوو: أكٌلَا أفٌ طلعها كرؤكس« ريؤيكٍسي الشَّيىاطًيٍنً »أفَّ التَّعبيرى 
ا نػىبٍته قبيحه ييسمَّى  يٌاته كانت معركفةن عندى العرب آنذاؾ، أك أنَِّ في القيبح، أك أنٌِا حى

 (.8)رؤكسى الشَّياطينً 

                                                           

 –ـ(، برقيق: النٌجاتي كالنٌجٌار كشلبٌي، الدٌار المصريةٌ للتٌأليف كالتٌَّبصة 822-ىػ207انظر: معاني القرآف، الفراٌء )ت (4)
 .2/387. 1مصر، ط

، 1مؤسٌسة الرٌسالة، طـ(، برقيق: أبضد محمٌد شاكر، 923-ىػ310انظر: جامع البياف في تأكيل القرآف، الطَّبرمٌ )ت (5)
 .21/53ـ. 2000

ـ(، برقيق: عبد الرٌزاٌؽ المهدم، دار إحياء التٌَّاث 1117-ىػ510انظر: معالد التَّنزيل في تفسير القرآف، البػىغىوًمٌ )ت (6)
 .4/33ىػ. 1420، 1العربٌي _ بيركت، ط

برقيق: عبد الرٌزاٌؽ المهدم، دار الكتاب العربٌي ـ(، 1201-ىػ597انظر: زاد المسير في علم التَّفسير، ابن الجىوزمٌ )ت (7)
 .3/543ىػ. 1422، 1_ بيركت، ط

 ق. )شطن(.1414، 3بيركت، ط –ـ(، دار صادر 1311-ق711لساف العرب، ابن منظور )ت انظر: (8)
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 المُلَخَّص

، بل ىو سًػمىةه  التَّشبيوي لوفه من ألوافً التَّعبيًر الجميل، لا يىػخٍتىصُّ بليغةو كلا جنسو
طبيعةً العقلً البشرمٌ اكتشاؼى لًسانيٌةه ميشترىكة بينى الأجناسً البشريةٌ بصيعًها؛ لأفَّ من 

العلاقاتً الدشترىكة بين الأشياء الدتشأّة؛ ثُيٌ الدقايىسةى بينىها، لذا فهو يدكري على ألسنةً 
ٌـ كالأغنياء كالفقراء كالبدكً كالحضىرً...، لسهولةً قولوً كفهمًو كبصالوً.  الخواصٌ كالعوا

الكًنايةً كآّازً في رسٍم الصُّورً البيانيٌةً  كالتَّشبيوي أحدي أركافً عًلم البياف، يشترؾي معى 
في لسافً العرب، كالقرآفي الكريمي الذم نزؿى بلسافو عربيٍّ ميبينو كافى غىنيٌان بالتَّشبيهاتً الدتنوّْعة، 
. كىذا البحثي سيدرسي تشبيهاتً القرآف الكريم في مقاماتو  كخاصٌةن التٌشبيوى التَّمثيليَّ

غيب ىيبً، كالدَّعوةً إلذ التٌفكُّر في الحياة الدُّنيا، ككصف أعماؿ متنوّْعة؛ كالترَّ ، كالترَّ
ا على التٌعبيًر عن  الكافرين، ككصف مىشاىد الحشٍرً؛ من حيثي بصاليػها الأدبٌي، كقيدرتُي
مقاصد القرآف الكريم، كمىدل ميوافىقةً ىذه التَّشبيهات للمقاـ كالسّْياؽً كالسّْباؽً الذم تىػردًي 

 من حيثي القيمةي الدعنويةٌي التي زادىىا التَّشبيوي على النَّصّْ القرآنٌي.فيو؛ ك 
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كلا مطفى أفَّ في الآيةً صورةن أيخرل لا تىقًلُّ رىىبةن كتأثيران، كىي أفَّ ىذه الشٌجرةى 
الًفه للقانوف ا لطبٌيعيٌ الذم اعتادىه البشري  لأفَّ الشجرى تػىنٍبيتي في قعرً جهنٌم، كىذا مخي

مضتَّؽي في النٌار، كلا ريبى في أفَّ تصوَّرى الإنسافً لَذه الشَّجرةً التِ لا تأكليها النٌاري يزيدي من 
بيوتوً من ىذه الشَّجرة القبيحة، كىذا مناسبه في معرضً التَّهويل كالتَّفظيعً.  خوفًو كرىىى

 
 :التَّرغيببلاغةُ التَّشبيه في مقام  -2

م، كما أىعىدَّ لَم من  يصفي اللهي سيبحانىو في سورةً الواقعةً أىلى الجنٌة كقػيرٍبىػهم من رّّْٔ
دان بعضى النػّْعىمً التِ مظكني أف يدركىها حًسُّ المخاطىبين، كىفٍقى معارفًهم كبذارّٔم  النَّعيم، ميعدّْ

نيويةٌ  من لْووـ كفاكهةو كشرابو كميتَّكىأو كخىدىوـ  مع راحةً باؿو من الَموـ كالأحزاف  الدُّ
أىمٍثىاؿً اللُّؤٍليؤً  كالخوؼً، في صورةو تيرغّْبي المتلقّْيى كتيشوّْقيو إلذ الجنٌة، ثُيَّ يقوؿ: )كىحيوره عًينه * كى

فً، صافيةي بياضً 23الٍمىكٍنيوفً( ]الواقعة: [، كالْيور: بصعي حىوٍراء، كىي الفتاةي البيضاءي البىدى
قةً العىيًن، شدي اري فًيهًنَّ »، كقيل: سميّْيتٍ حيوران  (9)دةي سوادً الْىدى . (10) «لأفَّ الطَّرٍؼى مضى

. كمشا صفتاف بصاليٌتاف محبوبتاف (11)كالعًيٍن: بصعي عىيناء، كىي النَّجلاءي العىيٍنً معى حيسٍنو 
 عندى العربً، كما يظهري لنا من أشعارىًم القدمظة.

                                                           

 لساف العرب )حور(. انظر: (9)
بن إبراىيم كغنيم بن عبٌاس بن غنيم، دار ـ(، برقيق: ياسر 1096-ىػ489انظر: تفسير أبي المظفَّر السَّمٍعانٌي )ت (10)

 .5/347ـ. 1997، 1السٌعوديةٌ، ط –الوطن، الرٌياض 
 .23/107انظر: تفسير الطٌبرمٌ  (11)

9 

 

كلا مطفى أفَّ في الآيةً صورةن أيخرل لا تىقًلُّ رىىبةن كتأثيران، كىي أفَّ ىذه الشٌجرةى 
الًفه للقانوف ا لطبٌيعيٌ الذم اعتادىه البشري  لأفَّ الشجرى تػىنٍبيتي في قعرً جهنٌم، كىذا مخي

مضتَّؽي في النٌار، كلا ريبى في أفَّ تصوَّرى الإنسافً لَذه الشَّجرةً التِ لا تأكليها النٌاري يزيدي من 
بيوتوً من ىذه الشَّجرة القبيحة، كىذا مناسبه في معرضً التَّهويل كالتَّفظيعً.  خوفًو كرىىى

 
 :التَّرغيببلاغةُ التَّشبيه في مقام  -2

م، كما أىعىدَّ لَم من  يصفي اللهي سيبحانىو في سورةً الواقعةً أىلى الجنٌة كقػيرٍبىػهم من رّّْٔ
دان بعضى النػّْعىمً التِ مظكني أف يدركىها حًسُّ المخاطىبين، كىفٍقى معارفًهم كبذارّٔم  النَّعيم، ميعدّْ

نيويةٌ  من لْووـ كفاكهةو كشرابو كميتَّكىأو كخىدىوـ  مع راحةً باؿو من الَموـ كالأحزاف  الدُّ
أىمٍثىاؿً اللُّؤٍليؤً  كالخوؼً، في صورةو تيرغّْبي المتلقّْيى كتيشوّْقيو إلذ الجنٌة، ثُيَّ يقوؿ: )كىحيوره عًينه * كى

فً، صافيةي بياضً 23الٍمىكٍنيوفً( ]الواقعة: [، كالْيور: بصعي حىوٍراء، كىي الفتاةي البيضاءي البىدى
قةً العىيًن، شدي اري فًيهًنَّ »، كقيل: سميّْيتٍ حيوران  (9)دةي سوادً الْىدى . (10) «لأفَّ الطَّرٍؼى مضى

. كمشا صفتاف بصاليٌتاف محبوبتاف (11)كالعًيٍن: بصعي عىيناء، كىي النَّجلاءي العىيٍنً معى حيسٍنو 
 عندى العربً، كما يظهري لنا من أشعارىًم القدمظة.

                                                           

 لساف العرب )حور(. انظر: (9)
بن إبراىيم كغنيم بن عبٌاس بن غنيم، دار ـ(، برقيق: ياسر 1096-ىػ489انظر: تفسير أبي المظفَّر السَّمٍعانٌي )ت (10)

 .5/347ـ. 1997، 1السٌعوديةٌ، ط –الوطن، الرٌياض 
 .23/107انظر: تفسير الطٌبرمٌ  (11)



146 / Yrd. Doç. Dr. Necla YASDIMAN DEMİRDÖVEN
Yrd. Doç. Dr. Suliman Husain ALOMİRAT EKEV AKADEMİ DERGİSİ

10 

 

مىله، غيبً، فقد شيبػّْهىتً الفتياتي الْيوري  ففي ىذه الآيةً تشبيوه مَي جاءى في مقاًـ التََّّ
غيبى كالتَّشويقى للمتلقٌي في  العًيٍني باللُّؤلؤً المكنوفً، كلكنٍ أين القيمةي الفنػٌيٌةي التِ صىنعىت التََّّ

 ىذه الآيةً الكرمظة؟

رغبيهما أمُّ لا ريبى في أفَّ المشبَّوى بو )اللُّؤلؤ المكنوف( تضمَّنى قيمتين بصيلتين ي
شابٍّ في زكجًو، كمشا الجماؿي كالعًفٌةي، فاللُّؤلؤي يرميػزي إلذ الجماؿً كالرَّكعةً، كيعني أفَّ ىؤلاءً 
، كما أفَّ اللُّؤلؤى غالر الثَّمىنً لا مضصيلي عليو إلٌا الإنسافي الغنيُّ  الفتياتً رائعاته كبصيلاته

ثػيرىتٍ أمواليو كزادىت ثركاتيو، ككذلك  الْوري العيني غاليةه لا يفوزي ّٔا إلٌا الإنسافي الذم الذم كى
ثػيرىتٍ طاعاتيو كزادىت حىسىناتيو.  كى

كفي سورة الرٌبضن شبػَّهىهينَّ بالياقوتً كالػمىرٍجاف: )كىأىنػَّهينَّ الٍيىاقيوتي كىالٍمىرٍجىافي( 
، أك أفَّ لوفى (12)«اففي صفاءً الياقوتً، كبياضً الػمىرج»[، ككجوي الشَّبىو أنػَّهينَّ 58]الرَّبضن:

  فضلان عن مىنزلتًهنَّ العاليةً كقيمتًهنَّ (13)الابضرارً في خيدكدًىًنَّ كىلىوفً الياقوتً كالمرجافً 
 الغاليةً كالجواىرً الكرمظةً. 

كفي ىذه الصُّورً تشويقه للمتلقّْي، كخاصٌةن للشٌابٌ الذم يػىغيضُّ بىصىرىه عمٌا حرَّىـ 
الَول، كأمَّا أفٍ تكوفى ىذهً اللُّؤلؤةي مكنونةن لا تػىػمىسُّها الأيدم، فهذا الله، كينهى النَّفسى عن 
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 بلاغةُ التَّشبيهِ في التَّعبيرِ عن مَقاصِدِ القُرآنِ الكريم
 

Necla YASDIMAN DEMİRDÖVEN 
 

 المُلَخَّص

، بل ىو سًػمىةه  التَّشبيوي لوفه من ألوافً التَّعبيًر الجميل، لا يىػخٍتىصُّ بليغةو كلا جنسو
طبيعةً العقلً البشرمٌ اكتشاؼى لًسانيٌةه ميشترىكة بينى الأجناسً البشريةٌ بصيعًها؛ لأفَّ من 

العلاقاتً الدشترىكة بين الأشياء الدتشأّة؛ ثُيٌ الدقايىسةى بينىها، لذا فهو يدكري على ألسنةً 
ٌـ كالأغنياء كالفقراء كالبدكً كالحضىرً...، لسهولةً قولوً كفهمًو كبصالوً.  الخواصٌ كالعوا

الكًنايةً كآّازً في رسٍم الصُّورً البيانيٌةً  كالتَّشبيوي أحدي أركافً عًلم البياف، يشترؾي معى 
في لسافً العرب، كالقرآفي الكريمي الذم نزؿى بلسافو عربيٍّ ميبينو كافى غىنيٌان بالتَّشبيهاتً الدتنوّْعة، 
. كىذا البحثي سيدرسي تشبيهاتً القرآف الكريم في مقاماتو  كخاصٌةن التٌشبيوى التَّمثيليَّ

غيب ىيبً، كالدَّعوةً إلذ التٌفكُّر في الحياة الدُّنيا، ككصف أعماؿ متنوّْعة؛ كالترَّ ، كالترَّ
ا على التٌعبيًر عن  الكافرين، ككصف مىشاىد الحشٍرً؛ من حيثي بصاليػها الأدبٌي، كقيدرتُي
مقاصد القرآف الكريم، كمىدل ميوافىقةً ىذه التَّشبيهات للمقاـ كالسّْياؽً كالسّْباؽً الذم تىػردًي 

 من حيثي القيمةي الدعنويةٌي التي زادىىا التَّشبيوي على النَّصّْ القرآنٌي.فيو؛ ك 

 .عًلم البياف  ,اللٌغة العربيٌة, مىقاصًد القيرآفً الكريم, التَّعبير: التَّشبيوي, مفتاح الكلمات
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ا مىصيونىةه مخبوءةه لا يىراىا إلٌا صاحبيها، أم أفَّ ىؤلاءً الفتياتً الرَّائعاتً السَّاحراتً  يعني أنَِّ
 الجماؿً طاىراته عفيفاته لا يرل الواحدةى منهنَّ إلٌا زكجيها المؤمني الطَّاىر.

ىذا ييذكّْرينا بقولوً تعالذ: )كىعًنٍدىىيمٍ قىاصًرىاتي الطَّرٍؼً عًينه * كىأىنػَّهينَّ بػىيٍضه مىكٍنيوفه( ك 
[، فالمعنً كاحده، كالتَّشبيوي كاحده، كلكنٍ زادىت ىذهً الآيةي بصالان بالكنايةً 49-48]الصَّافاٌت:

معى ىذا الػجىماؿً  -غرضي أنِنَّ كال»عن الػحيوٍرً العًيًن ببعضً صفاتًهن )قاصًرات الطَّرؼ(، 
مىصوناته  كالدُّرّْ في أصدافًو، معى رقًَّةو كليطٍفو كنػيعيومةو )كىأىنػَّهينَّ بػىيٍضه مَّكٍنيوفه( لا  –الباىرً 

. كريكم أفَّ (14) «تػىبٍتىذًليو الأيدم كلا العيوفي، كالعربي تيشىبّْوي المرأةى بالبػىيٍضىةً  لصفائهًا كبياضها
اؿى الْيورً بقولوً: الرَّسوؿى  سىطىعى نيوره في الجنَّةً، فرىفػىعيوا ريؤيكسىهيم »صلٌى الله عليو كسلَّم ذكىرى بصى

 .(15)«فإًذا ىو مًن ثػىغٍرً حىوٍراءى ضىحًكىتٍ في كىجٍوً زىكٍجًها

كخىصُّ الػمىكٍنيوفً من اللُّؤليؤً  لأنَّو »ـ(: 1146-ىػ542كقاؿ ابني عطيٌة )ت
، كلكنٍ نتساءؿي ىنا عن سببً تىكرارً أداةً التَّشبيوً  (16)«الغىير أصفى لونان كأبعدي عن

: )كحوره عينه أمثاؿي اللُّؤلؤً المكنوف( أك )كحوره عًيٍنه   فالبيافي القرآنيُّ كافى بويسٍعًو القوؿي
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في تشبيوو كاحدو  لقصدً « كأمثاؿ»كاللُّؤلؤً المكنوفً(، كلكنَّو آثػىرى الجمعى بينى أداتىػي تشبيوو 
الػميبالىغةً 

، كللتَّأكيدً على صفةً الجماؿً كالصَّفاءً كالطُّهرً في ىؤلاء الفتياتً. كرأل العػًزُّ (17)
نىضارتهنٌ، كتشابيوً »ـ( أفَّ تشبيهىهينٌ باللُّؤلؤً  بسببً 1262-ق660بني عبدً السَّلاًـ )ت

 .(18)«أجسادًىنَّ في الْيسٍنً في بصيعً الجوانبً 

 
 :دَّعوة إلى الإنفاق في سبيل اللهبلاغة التَّشبيه في ال -3

كردىتً الدَّعوةي إلذ الإنفاؽً في القرآفً الكريًم في مواضعى عًدٌةو، كفي صيوىرو مختلفةو،  
كلُّها تيشىجّْعي على الإنفاؽً من الْلاؿً الطَّيّْبً كمًن غير ريًاءو أك مىنٍّ أك أذلن، كتىعًدي المنفًقى 

في القرآفً الكريًم تشبيوه مطىٍتىصًري كيلَّ تلك المعاني  بقولوً تعالذ:  بالثَّوابً العظيمً، لكنَّو كىرىدى 
بَّةو أىنػٍبىتىتٍ سىبٍعى سىنىابًلى في كيلّْ سينٍبػي  ثىلً حى بًيلً اللَّوً كىمى لىةو )مىثىلي الَّذًينى يػينٍفًقيوفى أىمٍوىالَىيمٍ في سى

بَّةو كىاللَّوي ييضىاعًفي لًمىنٍ يىشىاءي( ]ال  [.261بقرة:مًائىةي حى
فهذا تشبيوه بسثيليّّ جاءى في مقاًـ الدَّعوةً إلذ الإنفاؽً في سبيلً الله، فقد شيبّْوى حاؿي 
بٌةن فأنبتىتٍ  مىنٍ يػينٍفًقي قليلان في سبيلً الله ثُيٌ يىلقى عليو ثوابان كعطاءن كبيران  بحاؿً مىن بىذىرى حى

                                                           

ىػ. 1420، 3بيركت، ط –اث العربٌي ـ(، دار إحياء التَُّّ 1209-ىػ606انظر: مفاتيح الغيب، الراٌزمٌ )ت (17)
29/397. 

 –ـ(، برقيق: الدكتور عبد الله بن إبراىيم الوىبي، دار ابن حزـ 1262-ىػ660انظر: تفسير العزٌ بن عبد السَّلاـ )ت (18)
 .3/275ـ. 1996، 1بيركت، ط
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، بل ىو سًػمىةه  التَّشبيوي لوفه من ألوافً التَّعبيًر الجميل، لا يىػخٍتىصُّ بليغةو كلا جنسو
طبيعةً العقلً البشرمٌ اكتشاؼى لًسانيٌةه ميشترىكة بينى الأجناسً البشريةٌ بصيعًها؛ لأفَّ من 

العلاقاتً الدشترىكة بين الأشياء الدتشأّة؛ ثُيٌ الدقايىسةى بينىها، لذا فهو يدكري على ألسنةً 
ٌـ كالأغنياء كالفقراء كالبدكً كالحضىرً...، لسهولةً قولوً كفهمًو كبصالوً.  الخواصٌ كالعوا

الكًنايةً كآّازً في رسٍم الصُّورً البيانيٌةً  كالتَّشبيوي أحدي أركافً عًلم البياف، يشترؾي معى 
في لسافً العرب، كالقرآفي الكريمي الذم نزؿى بلسافو عربيٍّ ميبينو كافى غىنيٌان بالتَّشبيهاتً الدتنوّْعة، 
. كىذا البحثي سيدرسي تشبيهاتً القرآف الكريم في مقاماتو  كخاصٌةن التٌشبيوى التَّمثيليَّ

غيب ىيبً، كالدَّعوةً إلذ التٌفكُّر في الحياة الدُّنيا، ككصف أعماؿ متنوّْعة؛ كالترَّ ، كالترَّ
ا على التٌعبيًر عن  الكافرين، ككصف مىشاىد الحشٍرً؛ من حيثي بصاليػها الأدبٌي، كقيدرتُي
مقاصد القرآف الكريم، كمىدل ميوافىقةً ىذه التَّشبيهات للمقاـ كالسّْياؽً كالسّْباؽً الذم تىػردًي 

 من حيثي القيمةي الدعنويةٌي التي زادىىا التَّشبيوي على النَّصّْ القرآنٌي.فيو؛ ك 

 .عًلم البياف  ,اللٌغة العربيٌة, مىقاصًد القيرآفً الكريم, التَّعبير: التَّشبيوي, مفتاح الكلمات
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بٌةو، ككجوي ال شَّبىوً ىو صورةي مىن يعملي قليلان فيىجٍنػًي من بشارً سبعى سنابلى في كيلّْ سنبلةو مئةي حى
 عملًو كثيران.

رّْضي  كىذا التَّشبيوي في لفظًو ييبيٌني شىرىؼى النػَّفىقةً في سبيلً الله، كفي مضمونوً مضي
عليها، كلكنَّ ىذا التَّشبيوى جاء ميطنىبان بالبسٍطً  فالَدؼي بيافي ميضاعىفةً أىجٍرً الػمينفًقً في 

، لكًنٍ  سبيلً  كني تأديتيو بعبارةو أقصرى الله إلذ سبعًمئة ضًعٍفو فما فوؽى ذلك، كىذا المعنً مظي
جاءى بسثيلي المنفقً لْبَّةو كاحدةو في سبيلً الًله بزارعً حبَّةو أنبتىتٍ سبٍعى سنابلى في كلّْ سينٍبػيلىةو مئىةي 

ه فًطٍرىةى الطَّمىعً حبَّةو، كلا ريبى في أفَّ ىذهً الصُّورةى الذّْىنيَّةى التِ ي تخيػَّليها المتلقٌي تيثيري عندى
كحيبّْ الزّْيادة، كخاصَّةن أفَّ صورةى السَّنابلً ميأخوذة من الطَّبيعةً يعرفيها الزَّارعوف، كىي قريبةه 

.  من حياةً كيلّْ إنسافو

رّْضان ذاتيٌان لو على البىذٍؿً  عً الإنسافً يكوفي محي كالإنفاؽً كلا شكَّ بأفَّ استثارةى طىمى
كالعطاءً في سبيلً الله، كلكي نعرًؼى قيمةى ىذه الصُّورةً كأثرىىا في النػَّفٍس  فلنتخيَّلٍ أفَّ الآيةى 
(، كعندىىا نيقارفًي ىذه العًبارةى، بصورةً  جاءىت ىكذا: )الله يعطي المنفقى سبعىمئةً ضعفو

، ثُيَّ  هُ ابً، فييصيبيها غي ، كيتشعَّبي من السَّاؽً  رىجيلو يىزرعي حبٌةى قمحو في التَُّّ تنبيتي منها ساؽه
سبعي سنابلى، فيفرحي الرَّجلي، ثَُّ يتفاجأي بدنظرو بديعو عجيبو عندىما تفيضي كلُّ سنبلةو بدئةً 
حبٌة، فيزدادي فػىرىحي ىذا الرٌجلً بتلك القمحةً الصَّغيرةً التِ أصبحىت حقلان، فيحمليو الفرحي 

زيدً مًن القمحً حتََّّ يىكٍسًبى الكثيرى من السَّنابلً، لا شكَّ في كحيبُّ الزيٌادةً على زراعةً الم
 أفَّ ىذهً الصُّورةى القرآنيٌةى لَا في نفوسًنا أثره عميقه ييشجٌعينا على الإنفاؽً.
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قاتً الذين...، كلكنً اقتضىتٍ  : مىثىلي صىدى ، كالتَّقديري كفي ىذا التَّشبيوً اختصاره
، كآثرىتٍ ذكًٍرى المنفًقً بدؿى المنفىقً  «مىثىلي الَّذًينى يػينٍفًقيوفى أىمٍوىالَىيمٍ : »بلاغةي القرآفً الكريًم القوؿى 

لأفٌ المنفًقى ىو المقصودي بالتَّشجيعً  كليشعرى كيلُّ متصدّْؽو أنَّو ىو المقصودي بالًخطابً، كىذا 
 مناسبه لمقاًـ التَّشويق كالتَّشجيع على البذٍؿً كالعطاءً.

لى الصُّورةً إلذ أجزائها الصُّغرل لىرأينٍا أفَّ الًإنفاؽى ييشٍبوي عمليٌةى كلو حاكلٍنا برلي
الزَّرعًٍ، كما أفَّ تنميةى الله لو تيشٍبوي الإنباتى الجيٌدى، ككذلك ميضاعىفةي الأىجٍرً تيشٍبًوي تكاثػيرى 

تَّشبيوى يقوؿي لقارئً السَّنابلً من الْبَّةً الواحدةً كتكاثػيرى الْىبّْ في كيلّْ سنبلةو. ككأفَّ ىذا ال
القرآفً: الصَّدقةي مىزٍرىعةي الآخرةً، فاجتهدٍ كازرعٍ كاللهي ييضاعفيها لك في بذارةو رابحةو، ككلمةي 

بٌة» قىةو مهما صىغيرىتٍ.« حى ا تيفيدي أفَّ ىذا الوعدى الإلَيَّ يوافقي كيلَّ صىدى  كأنَِّ

داتً الزٌراعةً أفٍ ييرل في السُّنٍبيلةً كفي ىذا التَّشبيوً أمره آخىري  إذٍ لد ييعرىؼٍ في عا
بٌةو، لكنَّ البيافى القرآنيَّ قصىدى المبالغةى في رسمً التَّشبيوً ليكوفى أبلغى أثران في  الواحدةً مئةي حى
ا ذيكًرى  ا لد يقصدً البيافي القرآنيُّ أفَّ في كيلّْ سنبلةو مئةى حبٌةو فقط، بل ريبدَّ نفسً القارئ، كريبدَّ

بَّةو سى »العددي  ضىرٍبى مثلو لتقريبً فكرةً التَّكثيًر إلذ أذىاننًا « بٍعى سىنىابًلى في كيلّْ سينٍبػيلىةو مًائىةي حى
بأفَّ ىذه الْبٌةى أعطىتٍ سبعى سنابلى، ككلّّ منها أعطىتٍ مئةن  لقصدً بيافً الزّْيادةً 

بى في عادةً كلامًها تيطلًقي كالػميضاعىفةً في ثوابً الصَّدقةً، كما ييقوّْم ىذا الظَّنَّ أفٌ العر 
الكنايةى عن كثرةً العدد،  –في بعضً الأحيافً  -العددى )سبعة، كسبعين( كىم يقصدكف 

كقد »ـ(: 1311-ىػ711كلا يقصدكف العدد )سبعة( عينىو. كلذلك قاؿ ابني منظور )ت
، كالعربي تىضىعيها تىكرٌرى ذكًٍري السَّبٍعةً كالسَّبٍعً كالسَّبٍعًينى كالسَّبٍعًمئةً في القيرآ ًُ فً كفي الْدي

بٍعى سىنابًلى(  بَّةو أىنػٍبىتىتٍ سى ثىلً حى مىوضًعى التٌضعيفً كالتٌكثيًر  كقولًو تعالذ: )كىمى
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بٍعًينى مىرَّةن فػىلىنٍ يػىغٍفًرى اللَّوي 261]البقرة: [، ككقولًو تعالذ: )إًفٍ تىسٍتػىغٍفًرٍ لَىيمٍ سى
 .(19)[«80لَىيمٍ(]التٌوبة:

رَّدىةو كىي الأىجٍري كالثَّوابي العظيمي، كأفَّ اللهى تعالذ فهذا التَّش بيوي عبَّػرى عن فكرةو مَي
ييكافًئي على القليلً بالكثيًر، عبَّػرى عن ىذه الفكرةً الػمعنويةًٌ بصورةو حًسٌيٌةو كاضحةو للعالػًمً 

أم إنباتي  –كإفٍ كافى بعضي المفسّْرين ذكىركا أفَّ ىذا مدكنه  كالجاىلً على حدٍّ سواء.
، كلكنٍ نظنُّ أفَّ ىذا لا (20)في بعضً الْبوب كالذُّرىةً  كالدُّخٍنً  -السُّنبيلةً الواحدةً مئةى حبٌةو 

 أمشيٌةى لو إذا فهمٍنا أفَّ المقصودى ىو ضربي المثىلً.

: »ـ( في ىذا التَّشبيو: 1143-ىػ538كقاؿى الزَّمخشرمٌ )ت مىثىلي الَّذًينى يػينٍفًقيوفى
ثىلً حبٌةو، أك مىثػىليهم كمثل باذًرً حبٌةو...، لا بيدَّ م ن حذؼً مضاؼو  أم: مىثىلي نػىفىقىتًهم كمى

ا ماثلةه بينى عيني النَّاظرً   .(21)«كىذا التَّمثيلي تصويره للإضعاؼً، كأنَِّ

ـ( ففهمى ىذا التَّشبيوى على أنَّو ضربي مىثىلو 1209-ىػ606كأمَّا الراٌزمُّ )ت
بٌةو حتٌَّ »في تفسيره:  لتقريبً الصُّورةً، فجاء فإفٍ قيلى: فهل رأيتى سينٍبػيلىةن فيها مًئةي حى

ييضٍرىبى المػثلي ّٔا؟ قلٍنا: المقصودي من الآيةً أنَّو لو عىلًمى إنسافه يطلبي الزيٌادةى كالرّْبٍحى أنَّو إذا 
قصيري فيو، بىذىرى حبَّةن كاحدةن أخرجىتٍ لو سبعىمئةً حبٌةو ما كاف ينبغي لو ترٍؾي ذلك كلا التَّ 

فكذلك ينبغي لػًمىنٍ طىلىبى الأجرى في الآخرةً عندى الًله ألٌا يتػريكىو إذا عىلًمى أنَّو مضصيلي لو على 

                                                           

 لساف العرب )سبع(. انظر: (19)
ـ(، برقيق: محمٌد عبد 1292-ىػ685كأسرار التَّأكيل، البيضاكمٌ )ت ، كأنوار التَّنزيل1/395انظر: تفسير البػىغىومٌ  (20)
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نيا سينبلةه  الواحدةً عشرةه، كمئةه، كسبعيمئةو. كإذا كاف ىذا المعنً معقولان سواءه كيجًدى في الدُّ
 .(22)«ستقيمان ّٔذه الصّْفة أك لد ييوجىدٍ كاف المعنً حاصلان مي 

كىذا الػمىثىلي أبلغي في النُّفوسً من ذكًٍرً »ـ(: 1373-ىػ774كقاؿ ابني كىثًير )ت
عدد السَّبعمئة  فإفَّ ىذا فيو إشارةه إلذ أفَّ الأعماؿى الصٌالْة يينمٌيها الله عزٌ كجلٌ 

رىه في الأرضً الطَّيٌبة  .(23)«لأصحأًّا كما يينمٌي الزَّرعى لػمىن بىذى
 :التَّشبيه في مقام الدّعوة إلى التَّفكُّر في الحياة الدّنيابلاغة  -4

ا فانيةه، كذكَّرى بأفَّ زينتىها زائلةه في أكثرى مًن  نيا كأنَِّ ذكىرى الله سبحانىو الْياةى الدُّ
نػٍيىا إًلاَّ مىتىاعي  موضعو من القرآف الكريم، بعضيها على الْقيقة  كقولو تعالذ: )كىمىا الْىٍيىاةي الدُّ

نػٍيىا 185لٍغيريكرً( ]آؿ عمراف:ا ا النَّاسي إًفَّ كىعٍدى اللَّوً حىقّّ فىلاى تػىغيرَّنَّكيمي الْىٍيىاةي الدُّ [، ك)يا أىيػُّهى
( ]فاطر: [. كبعضيها في ثوبً التَّشبيوً  كذلك بحسىبً السّْياؽً 5كىلاى يػىغيرَّنَّكيمٍ باًللَّوً الٍغىريكري
نػٍيىا كىمىاءو أىنػٍزىلٍنىاهي مًنى الذم تىردًي فيو الآيةي، كمن ذلك ق وليو تعالذ: )كاضٍرًبٍ لَىيمٍ مىثىلى الْىٍيىاةً الدُّ

ا تىذٍريكهي الرّْيىاحي كىكىافى اللَّوي عىلىى كيلّْ شىيٍءو  السَّمىاءً فىاخٍتػىلىطى بًوً نػىبىاتي الٍأىرٍضً فىأىصٍبىحى ىىشًيمن
شًيمان [. »45ميقٍتىدًرنا( ]الكهف: أم تيطىيػّْريه «: تىذٍريكهي الرّْيىاحي »تفتّْتان، أم يابًسان مي «: ىى

 .(24)كتػيفىرّْقيو

                                                           

 .7/40انظر: مفاتيح الغيب  (22)
سلامة، دار طيبة للنٌشر  ـ(، برقيق: سامي بن محمٌد1373-ىػ774انظر: تفسير القرآف العظيم، ابن كىثير )ت (23)

 .1/691ـ. 1999، 2كالتٌوزيع، ط
، 1ـ(، برقيق: محمٌد فواد سزكين، مكتبة الخامذي، القاىرة، ط824-ىػ209انظر: مَاز القرآف، أبو عيبىيدة )ت (24)
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 بلاغةُ التَّشبيهِ في التَّعبيرِ عن مَقاصِدِ القُرآنِ الكريم
 

Necla YASDIMAN DEMİRDÖVEN 
 

 المُلَخَّص

، بل ىو سًػمىةه  التَّشبيوي لوفه من ألوافً التَّعبيًر الجميل، لا يىػخٍتىصُّ بليغةو كلا جنسو
طبيعةً العقلً البشرمٌ اكتشاؼى لًسانيٌةه ميشترىكة بينى الأجناسً البشريةٌ بصيعًها؛ لأفَّ من 

العلاقاتً الدشترىكة بين الأشياء الدتشأّة؛ ثُيٌ الدقايىسةى بينىها، لذا فهو يدكري على ألسنةً 
ٌـ كالأغنياء كالفقراء كالبدكً كالحضىرً...، لسهولةً قولوً كفهمًو كبصالوً.  الخواصٌ كالعوا

الكًنايةً كآّازً في رسٍم الصُّورً البيانيٌةً  كالتَّشبيوي أحدي أركافً عًلم البياف، يشترؾي معى 
في لسافً العرب، كالقرآفي الكريمي الذم نزؿى بلسافو عربيٍّ ميبينو كافى غىنيٌان بالتَّشبيهاتً الدتنوّْعة، 
. كىذا البحثي سيدرسي تشبيهاتً القرآف الكريم في مقاماتو  كخاصٌةن التٌشبيوى التَّمثيليَّ

غيب ىيبً، كالدَّعوةً إلذ التٌفكُّر في الحياة الدُّنيا، ككصف أعماؿ متنوّْعة؛ كالترَّ ، كالترَّ
ا على التٌعبيًر عن  الكافرين، ككصف مىشاىد الحشٍرً؛ من حيثي بصاليػها الأدبٌي، كقيدرتُي
مقاصد القرآف الكريم، كمىدل ميوافىقةً ىذه التَّشبيهات للمقاـ كالسّْياؽً كالسّْباؽً الذم تىػردًي 

 من حيثي القيمةي الدعنويةٌي التي زادىىا التَّشبيوي على النَّصّْ القرآنٌي.فيو؛ ك 

 .عًلم البياف  ,اللٌغة العربيٌة, مىقاصًد القيرآفً الكريم, التَّعبير: التَّشبيوي, مفتاح الكلمات
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فهذا تشبيوه بسثيليّّ جاءى في مقاًـ الدَّعوةً إلذ التَّػفكُّرً كالاعتبارً كالاتّْعاظً، فليس 
نيا في إقبالػًها على الإنسافً كاغتَّ  نيا بالماءً, بل المرادي تشبيوى حاؿً الدُّ ارهً المرادي تشبيوى حاؿً الدُّ

بابتسامتًها الخادعةً, كطلائها الكاذبً، كما يعقيبي ذلك من زىكاؿً نعيمًها، كامّْػحاءً 
يو الماءي فتػىنٍضيري خيضٍرىتيو، كتبتسمي زىرتيو، ثٌُ لا  بىػهجتًها كنىضارتًها  بحاؿً النَّباتً الذم ييغذّْ

يُ أفٍ تنطفئى ىذه النَّضٍرةي، كتذبلى ىذه الزَّىرةي، كيتحوَّ  ؿى النٌباتي النَّضٍري البهيجي إلذ يػىلٍبى
كأفٍ لد يىكينٍ.  ىشيمو تذركه عواصفي الريٌاح ً

ككجوي الشَّبىوً ىو الَيئةي الْاصلةي من حيسٍنو كّٔجةو كىناءو، يأتي بعده تػىلىفه كشقاءه 
نيا كاستحسانوً لَا كسعيو كراءىى ا، كفىناءه, كذلك ليتَّعًظى الإنسافي، كمطفّْفى من إعجابوً بالدُّ

 كليعرؼى مصيرى ىذه الْياةً كزينتًها، كلكي يلتفتى إلذ آخرتوً.

نيا بالماءً كأثرهً، كلكنٍ يزدادي  كقد كردى المعنً عينيو في سورةً يونس  إذ شيبػّْهىتً الدُّ
نػٍيىا كىمى  اءو التَّشبيوي ىنا كيضوحان بدا يتناسبي معى سياقًو  إذ يقوؿي تعالذ: )إًمسَّىا مىثىلي الْىٍيىاةً الدُّ

يـ حىتََّّ إًذىا أىخىذىتً  اءً فىاخٍتػىلىطى بًوً نػىبىاتي الٍأىرٍضً مدَّا يىأٍكيلي النَّاسي كىالٍأىنػٍعىا  أىنػٍزىلٍنىاهي مًنى السَّمى
ا أىمٍرينىا لىيٍلان أىكٍ نػىهىارن  ا الٍأىرٍضي زيخٍريفػىهىا كىازَّيػَّنىتٍ كىظىنَّ أىىٍليهىا أىنػَّهيمٍ قىادًريكفى عىلىيػٍهىا أىتىاىى ا فىجىعىلٍنىاىى

لًكى نػيفىصّْلي الٍآيىاتً لًقىوٍوـ يػىتػىفىكَّريكفى( ]يونس: ا كىأىفٍ لدىٍ تػىغٍنى باًلٍأىمٍسً كىذى [. 24حىصًيدن
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ا»ميتمكّْنوف مًن برصيلً بشارىا، «: قىادًريكفى عىلىيػٍهىا» مقطوعة مقلوعة من «: حىصًيدن
 .(26)لد تىكينٍ «: لٍد تػىغٍنى . »(25)أصولَا

، فأنبتىتً الأعشابى الخضراءى فكم يفرحي الإ يُ نسافي حين يرل أرضىو نزؿى ّٔا الغي
ا،  يُ في المكافً الْياةى كالأملى، ثُيٌ ارتفعىتٍ سيوٍؽي الأشجارً، كطالىتٍ أغصانِي التِ تبع
ا، عىذٍبةو رائحتيها، ثُيٌ تدلَّتٍ تلك  كأزىرىتٍ تلك الأغصافي بأزىارو بصيلةو، زاىيةو ألوانِي

ا عركسه تزيػٌنىتٍ الأغصافي بثما رو بديعةً المنظرً، لذيذة المذاؽً، فصارىتٍ ىذه الأرضي كأنَِّ
، فيشعيػري بالإعجابً  ا جنَّةه تعلني لصاحبًها الفرحى كالسُّركرى كلبسىتٍ أبصلى أثوابػًها، أك كأنَِّ

تعبي كالاستحسافً كالتَّعظيم، كيتعلَّقي قلبيو بتلك الأرضً كزينتًها، كمطديميها كيسعى لَا كي
، كأفٍ يستفيدى من بشارىًا كخيراتًها، ثُيَّ فجأةن   –لأجلها، كىو يرجو أف ييصبحى غنيٌان أكثرى

، كتصبحي جنٌتيو الخضراءي  –كبعد كلّْ ىذا السَّعي كالكىدٍحً كالخدمةً  بسوتي تلك الأشجاري
ا جنَّةه  خدٌاعةه فانيةه لا  صحراءى خاليةن خاكيةن، عندىا تتحطَّمي أحلاميو، كبزيبي آماليو  لأنَِّ

تستحقُّ أفٍ مسنحىها قلوبىنا الصَّافية، عندىىا فقط يشعري ىذا الرَّجلي بندامةو كبيرةو، كييدرؾًي أنَّو 
نيٌة في سبيلً كىىٍمو خادعو لا يستحقُّ، كعندىىا يتمنًٌ لو  صىرىؼى كيلَّ طاقاتوً الرُّكحيٌة كالبىدى

 بىذىؿى جيهدىه في سبيل مىن يىستحقُّ.
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 بلاغةُ التَّشبيهِ في التَّعبيرِ عن مَقاصِدِ القُرآنِ الكريم
 

Necla YASDIMAN DEMİRDÖVEN 
 

 المُلَخَّص

، بل ىو سًػمىةه  التَّشبيوي لوفه من ألوافً التَّعبيًر الجميل، لا يىػخٍتىصُّ بليغةو كلا جنسو
طبيعةً العقلً البشرمٌ اكتشاؼى لًسانيٌةه ميشترىكة بينى الأجناسً البشريةٌ بصيعًها؛ لأفَّ من 

العلاقاتً الدشترىكة بين الأشياء الدتشأّة؛ ثُيٌ الدقايىسةى بينىها، لذا فهو يدكري على ألسنةً 
ٌـ كالأغنياء كالفقراء كالبدكً كالحضىرً...، لسهولةً قولوً كفهمًو كبصالوً.  الخواصٌ كالعوا

الكًنايةً كآّازً في رسٍم الصُّورً البيانيٌةً  كالتَّشبيوي أحدي أركافً عًلم البياف، يشترؾي معى 
في لسافً العرب، كالقرآفي الكريمي الذم نزؿى بلسافو عربيٍّ ميبينو كافى غىنيٌان بالتَّشبيهاتً الدتنوّْعة، 
. كىذا البحثي سيدرسي تشبيهاتً القرآف الكريم في مقاماتو  كخاصٌةن التٌشبيوى التَّمثيليَّ

غيب ىيبً، كالدَّعوةً إلذ التٌفكُّر في الحياة الدُّنيا، ككصف أعماؿ متنوّْعة؛ كالترَّ ، كالترَّ
ا على التٌعبيًر عن  الكافرين، ككصف مىشاىد الحشٍرً؛ من حيثي بصاليػها الأدبٌي، كقيدرتُي
مقاصد القرآف الكريم، كمىدل ميوافىقةً ىذه التَّشبيهات للمقاـ كالسّْياؽً كالسّْباؽً الذم تىػردًي 

 من حيثي القيمةي الدعنويةٌي التي زادىىا التَّشبيوي على النَّصّْ القرآنٌي.فيو؛ ك 

 .عًلم البياف  ,اللٌغة العربيٌة, مىقاصًد القيرآفً الكريم, التَّعبير: التَّشبيوي, مفتاح الكلمات
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نيا بكلّْ مباىجًها من الصّْحٌةً كالأكلادً كالزَّكجةً كالماؿً كذلك  ىي الْياةي الدُّ
كالسُّلطافً كالجىماؿ، كلُّ أكلئك يتعلَّقي ّٔا قلبي المرءً، كيعملي لدنياه، كيستكثري من الأمواؿ، 

، كلا ينفعيو غافلان عن آخرتوً، ثُيَّ فجأةن ينطفئي كلُّ بريقًها في لْظةو كاحدةو، كيػىتىخىطَّفيو الم وتي
ىا يتمنًَّ لو أنَّو بذىؿى أقصى جيهٍدًه في بناءً قصرو في الجنٌة، لا لخدمةً  ماؿه كلا بنوف، عندى
ابً،  دينيا لن يفوزى منها إلاَّ بحيفرةو يأخذيه إليها أىليو كأصحابيو يتَّكونىو فيها برتى التَُّّ

نيا كما كاف يف  علي ىو مًن قػىبٍلي.كيذىبوف إلذ اللَّهو كالفرحً بدباىجً الدُّ

ىذه النٌتيجةي ييدركيها المتلقّْي بعدى قراءةً ىذهً الآيةً كالتَّفكُّرً في ىذا التَّشبيوً 
نيا زائلةه غيري باقيةو( فإفَّ المعنً النّْهائيَّ  التَّمثيليٌ، أمَّا لو قاؿى البيافي القرآنٌي مثلان: )الْياةي الدُّ

كالإقناعً من خلاؿ ميػخاطىبةً خياؿً الإنسافً ككجدانوً  سيبقى نفسىو، كلكنَّ قوٌةى التٌأثيرً 
كعاطفتًو لن تكوفى موجودةن، كىذا يعني أفَّ التَّشبيوى ىنا ساعىدى على إيصاؿً المقصًدً القرآنيّْ 

 إلذ المتلقّْي في أبلغً صورةو ميؤثّْرةو.

شبيو إذ ـ( إلذ لطيفةو بيانيٌةو في ىذا التَّ 1143-ق538كقد تنبَّو الزَّمخشرمٌ )ت
جيعلىتً الأرضي آخًذةن زيخرفىها على التَّمثيل بالعركسً  إذا أخذىتً الثيٌابى الفاخرةى »قاؿ: 

، فاكتسىتٍها كتزيػٌنىت بغيرىا من ألوافً الزّْيىن . كأظهرى البًقاعيُّ (27)«من كلّْ لوفو
ناءً كالسَّاعةً ـ( إعجابىو ّٔذا التَّشبيوً كحيسٍنً تصويرهً لفكرةً الْياةً كالفى 1480-ىػ885)ت

بيو من »بقولوً:  كلػمٌا كاف ىذا الػمىثىلي في غايةً الػميطابىقةً للسَّاعةً  ىىزَّ السَّامعى لو، فازدادى عىجى
                                                           

 .2/340الكشٌاؼ  انظر: (27)
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لًكى نػيفىصّْلي الٍآيىاتً لقًىوٍوـ  حيسٍنً تفصيلًو بعد تأصيلًو، فقيل جوابان لو: )كىذى
 .(28)«يػىتػىفىكَّريكفى(

البيافي القرآنيُّ ىذه الفكرةى كييؤكّْديىا بالتَّشبيو عينًو، كلكنٍ كفي سورةً الْديدً ييقرّْري 
وٍه كىزيًنىةه كىتػىفىاخيره  نػٍيىا لىعًبه كىلَى معى زيادةً توضيحو كتقريرو  إذ يقوؿي تعالذ: )اعٍلىميوا أىمسَّىا الْىٍيىاةي الدُّ

ثىلً غىيٍ  دً كىمى اثػيره في الٍأىمٍوىاؿً كىالٍأىكٍلاى نىكيمٍ كىتىكى وُ أىعٍجىبى الٍكيفَّارى نػىبىاتيوي ثُيَّ يىهًيجي فػىتػىرىاهي ميصٍفىرِّا بػىيػٍ

نػٍيىا إًلاَّ   ثُيَّ يىكيوفي حيطىامنا كىفي الٍآخًرىةً عىذىابه شىدًيده كىمىغٍفًرىةه مًنى اللَّوً كىرضًٍوىافه كىمىا الْىٍيىاةي الدُّ
 [. الكيفٌار: الزُّراٌع.20مىتىاعي الٍغيريكرً( ]الْديد:

التَّشبيهاتً في السُّوىرً الثٌلاثً تكادي تكوفي كاحدةن، فكلُّها تيفيدي أفَّ إعجابى  كإفَّ 
، ففرحوا بو، ثُ حيزنىػهم  ، فأعقبىو نباته كزىره كبشره ًُ الذم نزؿى النٌاسً كانشغالَىم بالغي

نيا كزينتًها لاضمحلاؿً ىذه النٌباتاتً كزكالػًها، ييشبًوي إعجابى النَّاس كابتهاجىهم بالْياةً الدُّ 
نيا فانيةه، كأنػٌهم  ما ييوقنوف أفٌ ىذه الدُّ كانشغالىػهم ّٔا عن الطاٌعاتً، ثٌُ حيزنىػهم عندى
نيا التِ فىنًيىتٍ ككانيوا  محكوموف بالموتً، كينتظركف حسابى ما قىدَّموا لأنفسًهم في الْياةً الدُّ

 مضسىبونِا عامرةن.
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 ـ(، دار الكتاب الإسلاميٌ، القاىرة.1480-ىػ885انظر: نىظٍم الدُّرىر في تناسيب الآيات كالسُّور، البًقاعيٌ )ت (28)
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، بل ىو سًػمىةه  التَّشبيوي لوفه من ألوافً التَّعبيًر الجميل، لا يىػخٍتىصُّ بليغةو كلا جنسو
طبيعةً العقلً البشرمٌ اكتشاؼى لًسانيٌةه ميشترىكة بينى الأجناسً البشريةٌ بصيعًها؛ لأفَّ من 

العلاقاتً الدشترىكة بين الأشياء الدتشأّة؛ ثُيٌ الدقايىسةى بينىها، لذا فهو يدكري على ألسنةً 
ٌـ كالأغنياء كالفقراء كالبدكً كالحضىرً...، لسهولةً قولوً كفهمًو كبصالوً.  الخواصٌ كالعوا

الكًنايةً كآّازً في رسٍم الصُّورً البيانيٌةً  كالتَّشبيوي أحدي أركافً عًلم البياف، يشترؾي معى 
في لسافً العرب، كالقرآفي الكريمي الذم نزؿى بلسافو عربيٍّ ميبينو كافى غىنيٌان بالتَّشبيهاتً الدتنوّْعة، 
. كىذا البحثي سيدرسي تشبيهاتً القرآف الكريم في مقاماتو  كخاصٌةن التٌشبيوى التَّمثيليَّ

غيب ىيبً، كالدَّعوةً إلذ التٌفكُّر في الحياة الدُّنيا، ككصف أعماؿ متنوّْعة؛ كالترَّ ، كالترَّ
ا على التٌعبيًر عن  الكافرين، ككصف مىشاىد الحشٍرً؛ من حيثي بصاليػها الأدبٌي، كقيدرتُي
مقاصد القرآف الكريم، كمىدل ميوافىقةً ىذه التَّشبيهات للمقاـ كالسّْياؽً كالسّْباؽً الذم تىػردًي 

 من حيثي القيمةي الدعنويةٌي التي زادىىا التَّشبيوي على النَّصّْ القرآنٌي.فيو؛ ك 
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نيا كزينتًها في ميزافً الله إلذ جانبً قًيىمً الآخرةً، فهذا التَّشبيوي يىضىعي كيلَّ مفاتنً ال دُّ
حيُ تبدك قًيىمي الأرضً خفيفةى الوزفً، كتىرجيحي كًفَّةي الآخرةً، كفي ىذا التَّشبيوً المؤثّْرً تنويره 

 لطريقًهم لكي يرىكا الصّْراطى المستقيمى، كلا يىتًيهوا في مسالكً الضَّلاؿ.

 
 :صوير أعمال الكافرينبلاغة التَّشبيه في مقام ت -5

ى فيها أفَّ أعمالىػهم  تناكىؿى القرآفي الكريمي أعماؿى الكافرين في مىواضعى كثيرةو، بػىينَّ
فىعىةى تػيرٍجى منها، كىي ميػحٍبىطىةه مهما عظيمىت، تناكلىػها في بعضً الآياتً  باطلةه لاغيةه لا مىنػٍ

[، 16يهىا كىبىاطًله مىا كىانيوا يػىعٍمىليوفى( ]ىود:على الْقيقة  كما في قولوً: )كىحىبًطى مىا صىنػىعيوا فً 
مظىافً فػىقىدٍ حىبًطى عىمىليوي كىىيوى في الٍآخًرىةً مًنى الخىٍاسًريًنى( ]المائدة:  [.5كقولوً: )كىمىنٍ يىكٍفيرٍ باًلٍإً

كفي آياتو أيخىرى صىوَّرى البيافي القرآنيُّ أعماؿى الكافرين من خلاؿً أسلوب التَّشبيو   
مٍ أىعٍمىالَييمٍ كىرىمىادو اشٍتىدَّتٍ بوًً الرّْيحي في يػىوٍوـ عىاصًفو لاى كقولً  و تعالذ: )مىثىلي الَّذًينى كىفىريكا بًرىًّّْٔ

ؿي الٍبىعًيدي( ]إبراىيم: مىثىلي »[. أم: 18يػىقٍدًريكفى مدَّا كىسىبيوا عىلىى شىيٍءو ذىلًكى ىيوى الضَّلاى
ثى  م كمى  .(29)«لً رمادو أعماؿً الذين كىفركا برّّْٔ

مىله، مًن تشبيو المعقوؿ )أعماؿ الكافًرين( بالمحسوس )رماد تعصفي  فهذا تشبيوه مَي
كما يرل أبو ىلاؿ   -بو الرّْيحي القويةٌ( فلا تدىعي منو شيئان. كالجامعي بين طرفيى التَّشبيو 
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يـ الانتفاع»ىو  -ـ( 1005-ىػ395العسكرمٌ )ت شبَّوى ، كقد (30)«بػيعٍدي التَّلاقي، كعىدى
 الله تعالذ أعمالَىم بذلك  لأنوٌ يػيبٍطًليها كيىػمٍحىقيها.

: )إفَّ أعماؿى الكافرين ميبطىلىةه(، كىذه  كلكنٍ، كافى بويسٍعً البيافً الإلَيّْ القوؿي
 العبارةي الموجىزةي تيفيدي معنً الآيةً عينىو، فلماذا آثػىرى القرآفي الكريمي ىذا التَّشبيوى؟

ا لأفَّ الذّْ  ىٍنى الإنسانيَّ عامٌةن، كالقديمى خاصَّةن، مصدي سيهولةن في إدراؾً الأشياءً ريبدَّ
المحسوسةً أكثرى من فهم المفاىيم آّرَّدة، كلاريبى في أفَّ ىذه الصُّورةى حًسٌيٌةه كقريبةه من 
ىٍنً الإنسانيّْ، كخاصٌةن من حياةً أؤلئك الأعراب الذين نزؿى عليهم القرآفي الكريم كىم  الذّْ
يسكنوف الصَّحراءى، كيرىكف الرَّماد عادةن بعدى امزمادً النَّار، كيركف الريٌاحى القويةٌى تلعبي في 

 الأجواءً كتيطىيػّْري الرَّمادى حتََّّ يصبحى كالَباءً المنثورً، كيضيعى في الجوّْ كلا يبقى منو أمُّ شيءو.

إلذ ما يقعي عليو، ككصفىتٍ إفَّ ىذه الصُّورةى التِ أىخرجىتٍ ما لا يقعي عليو الًْسُّ 
ضياعى أعماؿً الكافرين كتبخُّرىىا، بذعلي المتلقّْيى يؤمني يىقًينان بأفَّ عاقبةى الكيفرً الخيسرافي، كأفَّ 

تًَّؽه لا تتعلَّقي بو  -حياةى الكافرً سوؼ تذىبي سيدلن، ككما أفَّ ىذا الرَّمادى  كىو رماده محي
بحى الإمساؾي بو ميستحيلان  فإفَّ الكيفٌارى أيضان لا ضاعى في الَواءً كأص -الآماؿي أصلان 

ذكا أىواءىىم آلَةن من  نيا، كلا ينفعيهم  لأنٌِم ابزَّ يػىقٍدًركف على ثوابً شيءو مداٌ عمليوا في الدُّ
دكف الله، كعمليوا بأىوائهم، لا بنورً الإمظاف، فجاءىتٍ ريحي الَول لتىنسًفى عملىهم كتهوم 

                                                           

ـ(، برقيق: محمٌد البجٌاكمٌ كمحمٌد أبو الفضل 1005-ىػ395أبو ىلاؿ العسكرمٌ )ت انظر: كتاب الصٌناعتين، (30)
 .240ىػ. ص1419بيركت،  –إبراىيم، المكتبة العصريةٌ 
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، بل ىو سًػمىةه  التَّشبيوي لوفه من ألوافً التَّعبيًر الجميل، لا يىػخٍتىصُّ بليغةو كلا جنسو
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ا على التٌعبيًر عن  الكافرين، ككصف مىشاىد الحشٍرً؛ من حيثي بصاليػها الأدبٌي، كقيدرتُي
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المشهدي العاصفي المتحرّْؾي يستطيعي أفٍ ييقنًعى المتلقّْيى بضياع أعماؿ ّٔم في النٌار، كىذا 
ىـ لا يكوفي  الكافرً كذىابػًها ىباءن، كيستطيعي أفٍ ييؤثػّْرى في تفكيًر المتلقّْي كيؤكّْدى لو أفَّ الاىتما

رّْؾ عواطفى ىذا المتلقّْي بدر  جةو عاليةو لا بالعملً بل في باعًثًو كنيٌتًو كغايتًو، كيستطيعي أف مضي
 يىبلغيها التَّعبيري الذّْىنيُّ آّرَّدي.

فهذا التَّشبيوي مصعلي الػمىعانيى تتفاعلي مع نفسً المتلقّْي، كتيعطيو الفرصةى لكي يرسمى 
ةى عن المعنً القرآنيّْ، كىذا يساعدي المقاصدى القرآنيٌةى على الاستقرارً في  في خيالًو الصُّورة المعبرّْ

فىذً العين قلبً المتلقّْ  ا لد تىردًٍ إليو عن طريقً المفهوـ الذّْىنٌي فقط، بل كردتٍ من مىنػٍ ي  لأنَِّ
أيضان، فيكوفي المعنً أكضحى كآكىدى في نفسًو، كمثليو قوليو تعالذ: )كىقىدًمٍنىا إًلذى مىا عىمًليوا مًنٍ 

بىاءن مىنٍثيورنا( ]الفرقاف: باء: الغيب23عىمىلو فىجىعىلٍنىاهي ىى ار المفرَّؽ الذم ييرل عندى دخوؿ [، الػهى
 ضوءً الشَّمسً إلذ المكاف.

كقد صوَّر البيافي القرآنيُّ أعماؿى الكافرين أيضان بقولوً تعالذ: )كىالَّذًينى كىفىريكا  
يٍئنا كىكىجى  دٍهي شى اءىهي لدىٍ مصىً هي أىعٍمىالَييمٍ كىسىرىابو بقًًيعىةو مضىٍسىبيوي الظَّمٍآفي مىاءن حىتََّّ إًذىا جى دى اللَّوى عًنٍدى

 فػىوىفَّاهي حًسىابىوي كىاللَّوي سىريًعي الًٍْسىابً * أىكٍ كىظيليمىاتو في بحىٍرو لجيّْيٍّ يػىغٍشىاهي مىوٍجه مًنٍ فػىوٍقًوً مىوٍجه 
ا كىمىنٍ لدىٍ  دٍ يػىرىاىى هي لدىٍ يىكى مصىٍعىلً  مًنٍ فػىوٍقًوً سىحىابه ظيليمىاته بػىعٍضيهىا فػىوٍؽى بػىعٍضو إًذىا أىخٍرىجى يىدى

ا لىوي مًنٍ نيورو( ]النٌور:  [. القًيػٍعىة: بصع قاع، كالقاعي من الأرض: 40-39اللَّوي لىوي نيورنا فىمى
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: شيعاع ييرل في القاعً مينتصىفى النَّهارً في (31)الأرضي الػمينٍبىسًطة التِ لانػىبٍتى فيها ، السَّرابي
، كىو ييشٍبًوي الماءى الجارمى   .(32)شًدٌة الْىرّْ

سىرىاب »بديشبَّوو بو محسوسو ىو « أىعٍمىالَييمٍ »ذا أيضان تشبيوه بسثيليّّ، ييشبّْوي المعقوؿى فه
دةو ييشيري «بقًًيعىةو  ، كالكاؼي أداةي التَّشبيو، كأمٌا كجوي الشَّبىوً فهو ىيئةه مينتزىعةه من صورو ميتعدّْ

ميستقىن من البيئةً « سىرىاب بقًًيعىةو »بو كالمشبَّوي «. مضىٍسىبيوي الظَّمٍآفي مىاءن »إليها قوليو تعالذ: 
 الصَّحراكيَّةً التِ مضيا ّٔا الأعرابي القدماءي الذين نزؿى عليهم القرآفي الكريم.

ىـ صورةً سىرابو يتومشَّيو العطشافي من بعيدو ماءن، لكنَّ العطشافى  فالمتلقّْي الآفى أما
يُ بو من شًدٌةً  عىطىشًو، لا مصدي منو شيئان، كييوقًني أنَّو كافى عندىما يأتي موضعى السَّرابً يستغي

كإًكراًـ الضَّيفً أك   -كىمٍشان كسىرابان خادعان. ككذلك الكافري أيضان مضسىبي أفَّ عملىو الجيٌدى 
تاجي إلذ  –نفعً الجارً أك الوفاءً للصَّديقً مثلان  ، كيلقى ربَّو، كمضى ينفعيو، كلكنٍ عندما مظوتي

اسبيو اللهي عملًو، لا مصدي في مي زانوً أياٌن من تلك الأعماؿً التِ كافى يظنُّها شفيعةن لو، بل مضي
ازيو على كيفرهً.  تعالذ كمصي

ما قاؿ: 1086-ىػ479كقد أجادى أبو الْسىنً القىيػٍرىكانيُّ )ت كىذا من »ـ( عندى
كافى عاقبةي ما لو حقيقةه التَّشبيوً الػميعٍجًزً  لأنَّو تشبيوي ما لىوي حقيقةه بدا ليس لو حقيقةه  لػمٌا  
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 بلاغةُ التَّشبيهِ في التَّعبيرِ عن مَقاصِدِ القُرآنِ الكريم
 

Necla YASDIMAN DEMİRDÖVEN 
 

 المُلَخَّص

، بل ىو سًػمىةه  التَّشبيوي لوفه من ألوافً التَّعبيًر الجميل، لا يىػخٍتىصُّ بليغةو كلا جنسو
طبيعةً العقلً البشرمٌ اكتشاؼى لًسانيٌةه ميشترىكة بينى الأجناسً البشريةٌ بصيعًها؛ لأفَّ من 

العلاقاتً الدشترىكة بين الأشياء الدتشأّة؛ ثُيٌ الدقايىسةى بينىها، لذا فهو يدكري على ألسنةً 
ٌـ كالأغنياء كالفقراء كالبدكً كالحضىرً...، لسهولةً قولوً كفهمًو كبصالوً.  الخواصٌ كالعوا

الكًنايةً كآّازً في رسٍم الصُّورً البيانيٌةً  كالتَّشبيوي أحدي أركافً عًلم البياف، يشترؾي معى 
في لسافً العرب، كالقرآفي الكريمي الذم نزؿى بلسافو عربيٍّ ميبينو كافى غىنيٌان بالتَّشبيهاتً الدتنوّْعة، 
. كىذا البحثي سيدرسي تشبيهاتً القرآف الكريم في مقاماتو  كخاصٌةن التٌشبيوى التَّمثيليَّ

غيب ىيبً، كالدَّعوةً إلذ التٌفكُّر في الحياة الدُّنيا، ككصف أعماؿ متنوّْعة؛ كالترَّ ، كالترَّ
ا على التٌعبيًر عن  الكافرين، ككصف مىشاىد الحشٍرً؛ من حيثي بصاليػها الأدبٌي، كقيدرتُي
مقاصد القرآف الكريم، كمىدل ميوافىقةً ىذه التَّشبيهات للمقاـ كالسّْياؽً كالسّْباؽً الذم تىػردًي 

 من حيثي القيمةي الدعنويةٌي التي زادىىا التَّشبيوي على النَّصّْ القرآنٌي.فيو؛ ك 

 .عًلم البياف  ,اللٌغة العربيٌة, مىقاصًد القيرآفً الكريم, التَّعبير: التَّشبيوي, مفتاح الكلمات
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ـ( إلذ الثَّراءً 1973-ىػ1393، كقد تنبَّوى الطَّاىري بني عاشورو )ت(33) «إلذ لا شيء
كاعلىمٍ أفَّ ىذا التَّمثيلى العجيبى صالحه لتفريقً أجزائوً في »البيانٌي في ىذا التٌشبيوً  إذٍ قاؿ: 

: ف أعماؿي الكافرينى شبيهةه بالسَّرابً في أفٌ التَّشبيوً  بأفٍ يػىنٍحىلَّ إلذ تشبيهاتو كاستعاراتو
لَا صورةى الماءً كليست بداءو. كالكافري ييشبوي الظَّمآفى في الاحتياجً إلذ الانتفاعً بعملًو  ففي 
يٍبىةى الظَّمٍآفً  يٍبىةي الكافرً عندى الْسابً تيشٍبًوي خى قولو: )مضىٍسىبيوي الظَّمٍآفي( استعارةه ميصىرّْحىةه. كخى

يئًو السَّرابى  ففيوً استعارةه ميصىرّْحىةه. كمفاجأةي الكافرً بالأخٍذً كالعىتٍلً مًن جينٍدً اللَّوً عند مَىً 
يُ برقَّقى أنوٌ  ليغي المػاءى للشٌرابً فبلغى إلذ حي أك بتكوينً اللَّوً تيشٍبًوي ميفاجأةى مىن حىسًبى أنوٌي يػىبػٍ

دي لو  لًأىخٍذًه أك أىسٍرهًً، فهينا استعارةه لا ماءى، فوجدى عندى الموضًعً الذم بلغىو مىن يتَّصَّ 
، كرىمزى إلذ العدكّْ بقولو: )فػىوىفَّاهي حًسابىوي(  .(34)«مىكٍنًيَّةه  إًذٍ شىبَّوى أىمٍرى اللَّوً أك مىلائًكتىوي بالعىديكّْ

غٍشىاهي كفي الموضعً نفسًو بسثيله آخري لأعماؿً الكافرين: )أىكٍ كىظيليمىاتو في بحىٍرو لجيّْيٍّ يػى 
دٍ  هي لدىٍ يىكى ا فػىوٍؽى بػىعٍضو إًذىا أىخٍرىجى يىدى مىوٍجه مًنٍ فػىوٍقًوً مىوٍجه مًنٍ فػىوٍقًوً سىحىابه ظيليمىاته بػىعٍضيهى

ا لىوي مًنٍ نيورو( ]النٌور: [، ليػجّْػيّّ: عميقه، بعيدي القىعٍرً،  40يػىرىاىىا كىمىنٍ لدىٍ مصىٍعىلً اللَّوي لىوي نيورنا فىمى
 ، يػىغٍشاهي، يػىعٍليوهي كيػيغىطّْيو.(35)ءكثير الما

                                                           

ـ(، برقيق: 1086-ىػ479كإعرابو(، أبو الْسىن القيركانٌي )تانظر: النُّكىت في القرآف الكريم )في معاني القرآف الكريم  (33)
 .360ـ. ص2007، 1بيركت، ط –د. عبد الله الطويل، دار الكتب العلميٌة 
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فهذا تشبيو بسثيليٌ، ييصوّْري أيضان حاؿ الكافرين كأعمالَىم، كلإيضاحً التَّشبيو نتذكَّري 
أفَّ البحرى اللُّجّْيَّ العميقى يكوفي قػىعٍريه ميظٍلًمان جًدٌان بسببً غيميورةً الماءً فوقىو، فإذا ترادىفىتٍ 

لمتيو، فإذا كافى فوؽى الأمواجً سحابه ييغطّْي كجوى الشَّمسً بلغىتٍ عليو الأمواجي ازدادىتٍ ظي 
ا من أقربً ما يراهي الإنسافي، قاؿ  الظُّلٍمىةي حىدَّىا الأقصى، كلػمٌا كانت العادةي في اليدً أنَِّ

دٍ يػىرىاىىا»تعالذ:  الظُّلمةي إطنابان كزيادةى تأكيدو لظيلمةً ذاؾ القىعٍرً، ثُيٌ شيبػّْهىت ىذه « لدىٍ يىكى
 .(36)الشديدةي جًدٌان بحاؿً الكافرً كأعمالًو

كلكنٍ لو نظرٍنا في صيوىرً القرآف الكريم لوجدٍنا أفَّ البيافى القرآنٌي دكمان ييشبّْوي الإمظافى 
، كمن ذلك قوليو تعالذ: )اللَّوي كىلرُّ الَّذًينى   كالمؤمنين بالنُّورً، كييشبّْوي الكيفٍرى كالكافرين بالظَّلاًـ

لنُّورً آمىنيوا مطيٍرجًيهيمٍ مًنى الظُّليمىاتً إًلذى النُّورً كىالَّذًينى كىفىريكا أىكٍليًىاؤيىيمي الطَّاغيوتي مطيٍرجًيونػىهيمٍ مًنى ا
[، كقولو: )الر كًتىابه أىنػٍزىلٍنىاهي إًلىيٍكى لتًيخٍرجًى النَّاسى مًنى الظُّليمىاتً 257إًلذى الظُّليمىاتً( ]البقرة:

( 1لنُّورً ( ]إبراىيم:إًلذى ا [، كقولو: )كىمىا يىسٍتىوًم الٍأىعٍمىى كىالٍبىصًيري * كىلاى الظُّليمىاتي كىلاى النُّوري
 [.20-19]فاطر: 

 ، كفي ىذه الصُّورةً أيضان شبَّوى البيافي القرآنيُّ أحواؿى الكيفٌار كاعتقادىىم بالظَّلاًـ
من اشتدادً الظُّلمةً، ككأفَّ في ىذه الآيةً تشبيهان  كلكنَّ الصُّورةى بلغىتٍ نِايةى ما يػيتىصىوَّري 

فًيٌان، ىو تشبيوي نورً الَدايةً كالإسلاًـ بالشَّمسً المشرقةً السَّاطعةً التِ تينيري الكوفى كتينيري  خى
، كمطتبئي في مكافو بعيدو برجبيو عن  م كطريقىهم، كلكنَّ ىذا الكافرى يرفيضي النُّورى للنَّاسً حياتهى

أستاره كثيفةه، مضجبيو عن النُّورً قػىعٍري بحرو ميظلًمه، ثُيَّ أمواجه، ثُيَّ غيوهـ برجيبي نورى  الشَّمسً 
أكصاؼً الظُّلمةً. كذلك ىو حاؿي الكافرً الذم على عيونوً غشاكةه،  الشَّمسً، فهذه أىتىُّ 
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 بلاغةُ التَّشبيهِ في التَّعبيرِ عن مَقاصِدِ القُرآنِ الكريم
 

Necla YASDIMAN DEMİRDÖVEN 
 

 المُلَخَّص

، بل ىو سًػمىةه  التَّشبيوي لوفه من ألوافً التَّعبيًر الجميل، لا يىػخٍتىصُّ بليغةو كلا جنسو
طبيعةً العقلً البشرمٌ اكتشاؼى لًسانيٌةه ميشترىكة بينى الأجناسً البشريةٌ بصيعًها؛ لأفَّ من 
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ٌـ كالأغنياء كالفقراء كالبدكً كالحضىرً...، لسهولةً قولوً كفهمًو كبصالوً.  الخواصٌ كالعوا

الكًنايةً كآّازً في رسٍم الصُّورً البيانيٌةً  كالتَّشبيوي أحدي أركافً عًلم البياف، يشترؾي معى 
في لسافً العرب، كالقرآفي الكريمي الذم نزؿى بلسافو عربيٍّ ميبينو كافى غىنيٌان بالتَّشبيهاتً الدتنوّْعة، 
. كىذا البحثي سيدرسي تشبيهاتً القرآف الكريم في مقاماتو  كخاصٌةن التٌشبيوى التَّمثيليَّ

غيب ىيبً، كالدَّعوةً إلذ التٌفكُّر في الحياة الدُّنيا، ككصف أعماؿ متنوّْعة؛ كالترَّ ، كالترَّ
ا على التٌعبيًر عن  الكافرين، ككصف مىشاىد الحشٍرً؛ من حيثي بصاليػها الأدبٌي، كقيدرتُي
مقاصد القرآف الكريم، كمىدل ميوافىقةً ىذه التَّشبيهات للمقاـ كالسّْياؽً كالسّْباؽً الذم تىػردًي 

 من حيثي القيمةي الدعنويةٌي التي زادىىا التَّشبيوي على النَّصّْ القرآنٌي.فيو؛ ك 
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، ػمٍعًو غًشاكةه، كعلى قلبًو غشاكة  فهو لا يريدي أفٍ يىرل نورى الْقّْ كلا يريدي أف  كعلى سى
، كلا يريدي أفٍ يهتدمى بدلائلً الْقّْ، لأفَّ ظيلماتً قلبًو أعمىتٍ بصيرتىو.  يسمعى صوتى الْقّْ

كقد تنوَّعت اجتهاداتي المفسّْرين في برديد المشبَّوً كالمشبَّوً بو في ىذا التَّشبيوً  فقد 
ـ( قولىو: 687-ىػ68ـ( كغيريه عن ابنً عبَّاس )ت923-ىػ310ذكىرى الطَّبرمُّ )ت

، كأمَّا الفرَّاءي (37)«فجىعىلى الظُّليماتً مىثىلان لأعمالػًهم، كالبحرى اللُّجّْيَّ مىثىلان لقلٍبً الكافرً »
، كجاء في تفسير أبي (38)ـ( فجعلى الظُّليماتً مىثىلان لقلبً الكافرً 822-ىػ207)ت

ليماتً أعماؿى قاؿ المفسّْركف: أرادى بالظُّ »ـ(: 1035 -ىػ427إسحاؽ الثَّعالبٌي )ت
الكافرً، كبالبحرً اللُّجّْيّْ قلبىو، كبالموجً ما يغشى قلبىو من الجهلً كالشَّكّْ كالْىيٍرةً، 

-ىػ468، كتبعىو الواحدمُّ )ت(39)«كبالسَّحابً الرَّيٍنى كالخىتٍمى كالطَّبٍعى على قلبًو
لكافرين ـ( أعماؿى ا1143-ىػ538كآخركف، بينما جعلى الزَّمخشرمُّ )ت (40)ـ(1076

بػَّهىها ]أعماؿ »ميشبَّهان ككلَّ الصُّورً الأيخرل من الظُّليماتً كالبحرً ميشبَّهان بو  بقولوً:  كشى
الكافرين[ في ظيلمتًها كسوادًىا لكونِا باطلةن، كفي خيليوّْىا عن نورً الْقّْ بظيليماتو ميتَّاكًمةو 

 .(41)«من لػجٌ البحرً كالأمواجً كالسَّحابً 

                                                           

ـ(، برقيق: أسعد محمٌد 938-ىػ327، كتفسير القرآف العظيم، لابن أبي حات )ت19/197انظر: تفسير الطَّبرمٌ  (37)
 .8/2613ىػ. 1419، 3السُّعوديةٌ، ط -الطيٌٌب، مكتبة نزار مصطفى الباز 

 .2/255ف للفراٌء انظر: معاني القيرآ (38)
ـ(، برقيق: أبي محمٌد بن عاشور، 1035-ىػ427انظر: الكشف كالبياف عن تفسير القرآف، أبو إسحاؽ الثَّعالبٌي )ت (39)
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ـ( فذىب إلذ أفَّ المشبَّو ىو )ذك 987-ىػ377الفارسيٌ )تأمٌا أبو عليٌ 
يٍّ »ظيليمات( على تقديرً حذؼً المضاؼً بقولوً:    معناه: أك  «أىكٍ كىظيليمىاتو في بحىٍرو لجيٌ

، كيدؿُّ على حىذٍؼً المضاؼً قوليو:  هي لد يىكىدٍ يػىرىاىا»كذم ظيليماتو ، «إذا أىخٍرىجى يىدى
و )يدًه( يعودي إلذ المضاؼً المحذكؼً، كمعنً ذم ظيليمات: أنوٌ في فالضَّميري الذم أيضيفى إلي

« أىكٍ كىصىيّْبو مًنى السَّماءً »ظيليمات. كمًثلي حذؼً المضاؼً ىنا حذفيو في قولو: 
، فحيذًؼى 19]البقرة: [ فتقديره: أك كذكم صىيّْبو مًن السَّماء، أك أصحابً صىيّْبو

-ىػ543، كتبعىو بعضيهم كالباقيولٌر )ت(42)«اتالمضاؼي كما حيذًؼى من قولو: أك كظلم
 .(44)ـ(1274-ىػ672، كابن مالك )ت(43)ـ( 1149

كلاميو ظيلمةه، »كقد تنوَّعىتً الأقواؿي في تأكيلً ىذه الظُّليماتً، فقيلى: الكافري 
القيامةً إلذ كعىمىليو ظيلٍمىةه، كمىدٍخىليو ظلمةه، كمىػخٍرىجيو ظيلمةه، كمصيريه إلذ الظُّليمات يوىـ 

: ظيلٍمةي اللَّيلً، كظيلمةي البحرً، كظلمةي »، كقيل: (45)«النَّار الظُّليماتي ثىلاثي ظيليماتو
، ظلمةي القلبً، كظلمةي الصَّدرً، كظلمةي  السَّحابً، ككذلك قلبي الكافرً ثلاثي ظيليماتو

: قلبيو ميظلًمه، في صدرو ميظلًم، في جسدو مي »، كقيل: (46)«الجوؼً  ظلًم. قلبيو الكافري
                                                           

بشير جومصابي، دار  -ـ(، برقيق: بدر الدٌين قهوجي 987-ىػ377انظر: الْيجَّة للقيراٌء السَّبعة، أبو عليٌ الفارسيٌ )ت (42)
 .5/329ـ. 1993، 2دمشق، ط -المأموف للتٌَّاث 

إبراىيم  ـ(، برقيق:1149-ىػ543انظر: إعراب القرآف المنسوب خطأن للزٌجٌاج، جامع العلوـ الأصفهانٌي الباقولٌر )ت (43)
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ـ(، برقيق: د. عبد الرٌبضن السٌيٌد، د. محمد بدكم 1274-ىػ672انظر: شرح تسهيل الفوائد، ابن مالك )ت (44)
 .3/265ـ. 1990، 1المختوف، ىجر للطبٌاعة كالنٌشر، ط
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، ظلمةي القلبً، كظلمةي الصَّدرً، كظلمةي  السَّحابً، ككذلك قلبي الكافرً ثلاثي ظيليماتو

: قلبيو ميظلًمه، في صدرو ميظلًم، في جسدو مي »، كقيل: (46)«الجوؼً  ظلًم. قلبيو الكافري
                                                           

بشير جومصابي، دار  -ـ(، برقيق: بدر الدٌين قهوجي 987-ىػ377انظر: الْيجَّة للقيراٌء السَّبعة، أبو عليٌ الفارسيٌ )ت (42)
 .5/329ـ. 1993، 2دمشق، ط -المأموف للتٌَّاث 

إبراىيم  ـ(، برقيق:1149-ىػ543انظر: إعراب القرآف المنسوب خطأن للزٌجٌاج، جامع العلوـ الأصفهانٌي الباقولٌر )ت (43)
 .1/61ىػ. 1420، 4القاىرة، ط –الأبيارمٌ، دار الكتاب المصرمٌ 

ـ(، برقيق: د. عبد الرٌبضن السٌيٌد، د. محمد بدكم 1274-ىػ672انظر: شرح تسهيل الفوائد، ابن مالك )ت (44)
 .3/265ـ. 1990، 1المختوف، ىجر للطبٌاعة كالنٌشر، ط

 .19/198انظر: تفسير الطَّبرمٌ  (45)
 .8/2615ر: تفسير ابن أبي حات انظ (46)
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، بل ىو سًػمىةه  التَّشبيوي لوفه من ألوافً التَّعبيًر الجميل، لا يىػخٍتىصُّ بليغةو كلا جنسو
طبيعةً العقلً البشرمٌ اكتشاؼى لًسانيٌةه ميشترىكة بينى الأجناسً البشريةٌ بصيعًها؛ لأفَّ من 

العلاقاتً الدشترىكة بين الأشياء الدتشأّة؛ ثُيٌ الدقايىسةى بينىها، لذا فهو يدكري على ألسنةً 
ٌـ كالأغنياء كالفقراء كالبدكً كالحضىرً...، لسهولةً قولوً كفهمًو كبصالوً.  الخواصٌ كالعوا

الكًنايةً كآّازً في رسٍم الصُّورً البيانيٌةً  كالتَّشبيوي أحدي أركافً عًلم البياف، يشترؾي معى 
في لسافً العرب، كالقرآفي الكريمي الذم نزؿى بلسافو عربيٍّ ميبينو كافى غىنيٌان بالتَّشبيهاتً الدتنوّْعة، 
. كىذا البحثي سيدرسي تشبيهاتً القرآف الكريم في مقاماتو  كخاصٌةن التٌشبيوى التَّمثيليَّ

غيب ىيبً، كالدَّعوةً إلذ التٌفكُّر في الحياة الدُّنيا، ككصف أعماؿ متنوّْعة؛ كالترَّ ، كالترَّ
ا على التٌعبيًر عن  الكافرين، ككصف مىشاىد الحشٍرً؛ من حيثي بصاليػها الأدبٌي، كقيدرتُي
مقاصد القرآف الكريم، كمىدل ميوافىقةً ىذه التَّشبيهات للمقاـ كالسّْياؽً كالسّْباؽً الذم تىػردًي 

 من حيثي القيمةي الدعنويةٌي التي زادىىا التَّشبيوي على النَّصّْ القرآنٌي.فيو؛ ك 

 .عًلم البياف  ,اللٌغة العربيٌة, مىقاصًد القيرآفً الكريم, التَّعبير: التَّشبيوي, مفتاح الكلمات
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. كىو النّْفاؽ رىةو »، كقيل: (47)«بالشّْرٍؾً، كصدريه بالكيفرً، كجسديه بالشَّكّْ يريدي: أنوٌ في حٌيػٍ
 كقيل غيري ذلك. ،(48)«مًن كيفرهً كهذه الظُّليماتً 

: ما الْكمةي البلاغيٌةي من تكرُّرً تشبيوً  كيبقى ىناؾ سؤاؿه مههمّّ ييراكًدي المتلقّْيى
؟ «أىكٍ كىظيليمىاتو في بحىٍرو لجيّْيٍّ »أك « كىسىرىابو بقًيػٍعىةو »مرَّتين على التَّخيير:  أعماؿً الكافرين

ككيف ىذا الانتقاؿي بالمتلقٌي من أقاصي الصَّحراء إلذ أعماؽ البًحار؟ كقد اجتهدى 
ـ(: 1973-ىػ1393المفسّْركف في بيافً ذلك  كتنوَّعت أقوالَيم، فقاؿ ابني عاشور )ت

إًذا جاءىتٍ في عطفً التٌشبيهاتً أفٍ تىديؿَّ على بزييًر السٌامعً أفٍ ييشىبَّوى بدا  شىأٍفي )أك(»
ىا ـ( أىبصىلى آراءى العلماءً بقولوً: 1209-ىػ606، لكنَّ الرَّازمَّ )ت(49)«قبلىها كبدا بعدى

ى أفٌ أعماؿى الكيفٌارً إفٍ ك» انىتٍ كفي لفظة )أك( ىهنا كجوهه: أحديىا: أفٌ اللٌوى تعالذ بػىينَّ
. كثانيها: تقديري الكلاًـ أفٌ  ، كإفٍ كانتٍ قىبيحةن فهي الظُّليماتي ثػىليها السَّرابي حىسىنىةن فمى
نيا.  أعمالَىم إمٌا كسىرابو بقًًيعىةو كذلك في الآخًرةً، كإمٌا كظيليماتو في بحرو كذلك في الدُّ

م لا يػىتىحىصَّ  لوف منها على شيءو، كالآيةي الثاٌنيةي في كثالثيها: الآيةي الأيكلذ في ذكًٍرً أعمالًَم كأنَِّ
ذكرً عقائدًىم فإنٌِا تيشٍبًوي الظُّلماتً  كما قاؿ: )مطيٍرجًيهيمٍ مًنى الظُّليماتً إًلذى النُّورً( 

[ أم: مًن الكيفرً إلذ الإمظاف  يدؿُّ عليو قوليو تعالذ: )كىمىنٍ لدىٍ مصىٍعىلً اللَّوي لىوي 257]البقرة:
 .(50) [«40مًنٍ نيورو( ]النور:نيوران فىما لىوي 

                                                           

ـ(، 815-ىػ200انظر: التٌصاريف لتفسير القرآف مدا اشتبهىت أسماؤه كتصرٌفت معانيو، مضيى بن سىلٌاـ القيركانٌي )ت (47)
 .210ـ. ص1979، 1برقيق: ىند شلبٌي، الشٌركة التٌونسيٌة للتٌوزيع، ط

 . 198انظر: تأكيل ميشكًل القرآف ص (48)
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ا:  كلو نظرٍنا في عناصرً تلك التَّشبيهاتً التِ صىوَّرىتٍ أعماؿى الكافرين  لرأينا أنَِّ
الرَّماد، كالسَّراب، كالظُّلمات، كالقًيٍعة، كالبحر اللُّجٌيٌ المظلًم، كتعاقيب الأمواجً العالية، 

ّّ ىو فىناءي كالريٌح، كاليوـ العاصف، كالَباء المنثور...، كى ذه الألفاظي كلُّها مصمعيها معنًن عا
ا لا حقيقة لَا كلا كجودى في الآخرة، كلا  ا، كأنَِّ اؤىا كبيطلانِي ىذه الأعماؿً كتلاشيها كامحّْ
منفعةى تيرجى من كرائها، فالرَّمادي مثلان يدؿُّ على عمليٌةً الاحتَّاؽ، فكأفَّ أعمالَىم حيرقىتٍ 

إفَّ في الرَّمادً إمظاءن إلذ عذاب الْريقً، كأمَّا الظُّلمةي فتيناسبي  حرقان بسبب كيفرىًم، ثُيَّ 
الغًشاكةى التِ على قلؤّم كأبصارىًم كبسنعهم في الدنيا من الانقياد كراءى الْقٌ، كتيناسًبي 
ا في الآخرةً جزاءن بدا كفركا، كىذا من شأنوً  ظلمةى العذابً كالخوؼً كالَىوؿً التِ سيلقونِى

يُ حقٌان عن الْقٌ.إدخاؿي   الخوؼً في نفسً الكافرً حتََّّ يتَّعًظى ّٔذه الآيةً إف كافى يبح

ما أردنا قولىو باختصار: إفَّ ىذه التَّشبيهاتً كافى لَا ظًلاؿه نفسيٌةه تيؤثػّْري في نفسً 
فقد المتلقّْي كعقلًو تأثيران أعمقى من تأثيًر الكلاًـ الخالر من التٌشبيوً كالصُّورةً، كمع ذلك 

يـ انتفاعً الكافرً بعملًو الجيٌد  عبػَّرىتٍ كلُّ ىذه التٌشبيهاتً عن مىقٍصًدو قرآنيٍّ كاحدو  كىو عد
في حاؿً كيجودً الشّْرٍؾً كالكيفرً، كقد بسايػىزىتٍ ىذه التَّشبيهاتي فيما بينىها بدا يتوافقي مع 

 السّْياؽً كالسّْباؽً لكلٍّ منها.  
 

 :تصوير أحوال الخَلْقِ عندَ البَ عْثِ بلاغة التَّشبيه في مقام  -6
ىُ  ًُ عن أحواؿً النَّاس يوىـ القيامةً، ميصوّْران البع أفاضى القرآفي الكريمي في الْدي
ًُ بطريقً  كالنُّشورى بطريقً الْقيقةً أحيانان، كبطريقً التَّمثيل أحيانان أيخرل، فمًن تصوير البع

ا  الْقيقة قوليو تعالذ: )يىا أىيػُّهىا النَّاسي  اتػَّقيوا رىبَّكيمٍ إًفَّ زىلٍزىلىةى السَّاعىةً شىيٍءه عىظًيمه * يػىوٍىـ تػىرىكٍنػىهى
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ا كىتػىرىل النَّاسى سيكىارىل كىمىا ىيمٍ  تىذٍىىلي كيلُّ ميرٍضًعىةو عىمَّا أىرٍضىعىتٍ كىتىضىعي كيلُّ ذىاتً بضىٍلو بضىٍلىهى
[ فالآيتافً تيصوّْرافً ىىوٍؿى القيامةً 2-1بًسيكىارىل كىلىكًنَّ عىذىابى اللَّوً شىدًيده( ]الْجٌ:

كفظاعتىها كأثرىىا الػميفزعًى في قلوب البشىرً، إنَّو مشهده رىيبه  فالنَّاسي يكونوف كالسُّكارل، 
كيىذىىلي النٌاسي عن كلّْ ما أحبُّوه كتعلَّقوا بو كحرىصيوا عليو في دينياىم، حتََّّ الأّـُ الْنوفي 

لَّى عنو لشدٌة خوفًها، بل إفَّ المرأةى الْاملى تضعي بضلىها من جىزىعًها تىذٍىىلي عن رضيعًها كتتخ
ا  كريعبًها. كمًن تصويرً مىشاىدً البعُ بطريق الْقيقةً قوليو تعالذ: )لىقىدٍ جًئٍتيميونىا كىمى

لىقٍنىاكيمٍ أىكَّؿى مىرَّةو( ]الكهف: كم [ أم عيدٍتي عيراةن حيفاةن تركتيم كراءىكم كيلَّ أموالً 48خى
ل ما فيها من إمظافو أك كيفرو.  كأكلادكًم كمىقاماتًكم كألبستًكم كعلومًكم كجئتيم بقلوبًكم ليري

 ىذاف مشهداف من تصويرً أحواؿً البعُ على الْقيقة.

كأمَّا صوري القيامةً على التَّمثيلً فمنها قوليو تعالذ: )الٍقىارعًىةي * مىا الٍقىارعًىةي * كىمىا 
الٍعًهٍنً  بٍثيوثً * كىتىكيوفي الٍجبًىاؿي كى أىدٍرىاؾى مىا الٍقىارعًىةي * يػىوٍىـ يىكيوفي النَّاسي كىالٍفىرىاشً الٍمى

نػٍفيوشً( ]القارعة: الاستفهاًـ عن تلك المصيبةً الكيبرل كىي يويـ [، تبدأي السُّورةي ب5-1الٍمى
يـ مرَّتين للتَّهويلً كالتَّعظيمً، كيتكرَّري لفظي  ثلاثى مراٌتو « القىارعًىةي »الػحىشٍر، كيتكرَّري الاستفها

ا قذيفةه تقرىعي أسماعى المتلقّْين   وٍؿً كالرَّىىبوت، ككأنَِّ تيو الموسيقيٌةي من الػهى مع ما تيوحيو نػىغٍمى
م النٌائمةى الغافلةى عن يوًـ الْسابً، ثُيَّ يأتي الجوابي عن القارعة بأسلوبً لتوقً  ظى قلؤّى

بٍثيوثً »التَّشبيو:  أم: يوىـ تكوفي القارعةي ييصبحي النَّاسي  « يػىوٍىـ يىكيوفي النَّاسي كىالٍفىرىاشً الٍمى
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نػٍفيوشً   كىتىكيوفي الٍجبًىاؿي »كحشراتً الفىراشً الكثيًر المتفرّْؽ في الَواء،  الٍعًهٍنً الٍمى أم:  « كى
 .(51)كالصُّوؼً المصبوغً الػمىندكؼ

م   مىليًن ييصوّْرافً خركجى النَّاسً من قيبورىًم كانتشارىىم ككثرتهى ىـ تشبيهىين مَي فنحني أما
كقد كانت  -كالفىراشً الضَّئيلً المبثوثً ىنا كىناؾ كىو يتهافىتي في الَلاؾ، كييصوّْري الجباؿى 

كيفى تنفجري إلذ قطعو صغيرةو تتطايػىري كالصُّوؼً الػمنفوش في الخفًٌة كالوىىنً    –ةن ثابتةن راسخ
.  إذٍ أىكىني ما يكوفي الصُّوؼ كىو منفوشه

كلنتأمَّلٍ كيفى بصىعى البيافي القرآنيُّ بينى النَّاسً كالجباؿً في ىذا المشهد الذم يىقرعي 
ةً في الجباؿً الصُّلبةً القويةٌ يكوفي ىكذا، فما عساهي القلوبى ّٔولوً  إشارةن إلذ أفَّ تأثيرى القارع

ـ( على ذلك بقولوً: 1209-ىػ606يكوفي في الإنساف الضَّعيف! كقد نبٌو الراٌزمُّ )ت
إمٌسا ضىمَّ بينى حاؿً النَّاسً كبينى حاؿً الجباؿً  كأنَّو تعالذ نبَّوى على أفَّ تأثيرى تلك القىرٍعةً في »

كالعًهٍنً المنفوشً، فكيف بالإنسافً عندى سماعًها! فالويلي ثُيٌ الويلي لابن الجباؿً أنٌِا صارىت  
ىـ إفٍ لد تػىتىدارىكٍوي رىبٍضىةي رىبّْو  .(52)«آدى

كقد شبَّوى النَّاسى بالفىراشً المبثوثً في الجوٌ، كىي حىشىراته صغيرةه جدٌان مثل 
البػىعيوض، تتهافتي في النَّار

مي على المصباحً كمروهً حتٌَّ ، كلا يزاؿي الفىراشي يقتح(53)

                                                           

 .819انظر: تفسير الجلالين ص (51)
 .32/276انظر: مفاتيح الغيب  (52)
 انظر: لساف العرب )فرش(. (53)
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 بلاغةُ التَّشبيهِ في التَّعبيرِ عن مَقاصِدِ القُرآنِ الكريم
 

Necla YASDIMAN DEMİRDÖVEN 
 

 المُلَخَّص

، بل ىو سًػمىةه  التَّشبيوي لوفه من ألوافً التَّعبيًر الجميل، لا يىػخٍتىصُّ بليغةو كلا جنسو
طبيعةً العقلً البشرمٌ اكتشاؼى لًسانيٌةه ميشترىكة بينى الأجناسً البشريةٌ بصيعًها؛ لأفَّ من 

العلاقاتً الدشترىكة بين الأشياء الدتشأّة؛ ثُيٌ الدقايىسةى بينىها، لذا فهو يدكري على ألسنةً 
ٌـ كالأغنياء كالفقراء كالبدكً كالحضىرً...، لسهولةً قولوً كفهمًو كبصالوً.  الخواصٌ كالعوا

الكًنايةً كآّازً في رسٍم الصُّورً البيانيٌةً  كالتَّشبيوي أحدي أركافً عًلم البياف، يشترؾي معى 
في لسافً العرب، كالقرآفي الكريمي الذم نزؿى بلسافو عربيٍّ ميبينو كافى غىنيٌان بالتَّشبيهاتً الدتنوّْعة، 
. كىذا البحثي سيدرسي تشبيهاتً القرآف الكريم في مقاماتو  كخاصٌةن التٌشبيوى التَّمثيليَّ

غيب ىيبً، كالدَّعوةً إلذ التٌفكُّر في الحياة الدُّنيا، ككصف أعماؿ متنوّْعة؛ كالترَّ ، كالترَّ
ا على التٌعبيًر عن  الكافرين، ككصف مىشاىد الحشٍرً؛ من حيثي بصاليػها الأدبٌي، كقيدرتُي
مقاصد القرآف الكريم، كمىدل ميوافىقةً ىذه التَّشبيهات للمقاـ كالسّْياؽً كالسّْباؽً الذم تىػردًي 

 من حيثي القيمةي الدعنويةٌي التي زادىىا التَّشبيوي على النَّصّْ القرآنٌي.فيو؛ ك 

 .عًلم البياف  ,اللٌغة العربيٌة, مىقاصًد القيرآفً الكريم, التَّعبير: التَّشبيوي, مفتاح الكلمات
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ثىلً »، كقد ريكم عنو صلٌى الله عليو كسلَّم أنَّو قاؿ: (54)مضتَّؽى  ا مىثىلي كمىثىلي النٌاسً كمى إمسَّ
رىجيلو استوقىدى ناران، فلىمٌا أىضاءىتٍ ما حولىوي جىعلى الفىراشي كىذه الدَّكابُّ التِ تقعي في النٌارً 

نىوي فيػىقٍتىحًمنى فيها، فأنا آخيذي بػًحيجىزكًيم عن النٌارً، كىم يػىقىعٍنى فيها، فجىعلى يػىنٍزعًيهي  نَّ كيػىغٍلًبػٍ
، كمعلوهـ في العيرٍؼً العربٌي أفَّ الفىراشى رمزي الضٌعف، كمن ضربً (55)«يػىقٍتىحًميوفى فيها

 .(56) «أىضٍعىف من فىراشةو »مىثىلًهم: 

رٍ  كالبيافي القرآنٌي شبَّوى حاؿى النَّاسً في يوًـ القيامةً  بالفىراش المبثوثً  كلكنَّو لد يذكي
دَّدان بينهما، كلعلَّ ىذا أبلغي  لكي تتفكَّرى عقولينا في ىذه الصُّورة، كنستنتجى  كجوى شبىوو محي
مرني أكجوى الشَّبو  لتذىبى نفوسي المتلقّْين كيلَّ مذىبو في استكشاؼً كجوً الشَّبوً الجامعً 

كىذا يدعو العقلى إلذ التٌفكُّرً كالتٌأمُّلً كالتَّدبُّرً، كما أفَّ ىذا  بين النَّاس كالفراشً يوـ القيامة،
التَّفكُّرى يعطي القيامةى تهويلان كتعظيمان  لأفَّ العقلى سيستدعي كيلَّ صفاتً الفىراش من 
،  الضٌعفً كالخفًٌة كالتَّهافيت في النَّار كينسيبيها إلذ نفٍسًو، فيشعري أنَّو أضعفي مًن أمّْ ضعيفو

 كفي الوقتً نفسًو سيتذكَّري مشاىدى القيامةً كما فيها مًن قيدرة الله كعظمتو كجبركتو.

كلو اجتهدنا في معرفة كجو الشَّبو، لقلنا: ربٌدا أرادى بالفىراشً المبثوثً الإشارةى إلذ  
وجي في بػىعٍضو كثرتهم كبسوُّجًهم في بعضًهم  كما في قولوً تعالذ: )كىتػىرىكٍنىا بػىعٍضىهيمٍ يػىوٍمىئًذو مظىي 

                                                           

 .5/516انظر: الػميحرَّر الوجيز في تفسير الكتاب العزيز  (54)
، 1زىير بن ناصر النٌاصر، دار طوؽ النَّجاة، السٌعوديةٌ، طـ(، برقيق: محمٌد 870-ىػ256انظر: صحيح البيخارمٌ )ت (55)
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 .2/3بيركت.  –ـ(، دار الفكر 1005-ىػ395انظر: بصهرة الأمثاؿ، أبو ىلاؿ العسكرمٌ )ت (56)
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عٍنىاىيمٍ بصىٍعنا( ]الكهف: ـ(: 822-ىػ207[، كقاؿ الفىرَّاء )ت99كىنيفًخى في الصُّورً فىجىمى
يريد: كغىوٍغاء الجرادً  يىركىبي بعضيو بعضان، كذلك النٌاسي يومئذو مصوؿي بعضيهم في »

ا أرادى أف يستعيرى من الفراشً صفةى تهافيتًو في النَّ (57)«بعضو  ار كي يرميزى إلذ تهافيت . كريبدَّ
الكافرين في نارً جهنَّمى يوىـ القيامةً. كييقوّْم ىذا الظَّنَّ ما ذىىبى إليو الماكردمُّ 

كإنَّػما شيبّْوى »ـ( إذ عىدَّ الفىراشى المبثوث تشبيهان للكافرين فقط  بقولوً: 1058-ىػ450)ت
 .(58)«م يىتهافتوف في النٌار كتهافيتً الفىراشً النٌاسي الكيفٌاري يوىـ القيامةً بالفىراشً المبثوثً  لأنٌِ 

الفي الشَّرعى  فكما أفَّ الفراشى  ا يكوفي ىذا التَّشبيوي تعريضان بكلّْ مىن مطي كربدَّ
الفي   يتهافىتي في النٌارً كييصًرُّ على إحراؽً نفسًو فيها  فكذلك الخارجي عن طاعةً الًله مطي

إحراؽً نفسًو في نارً جهنَّمى، فهو ييشارؾً الفراشةى في  كتابى الله كسينَّةى نبيّْو كييصرُّ على
 الْماقةً التِ تدفعيها إلذ الإصرارً على إحراؽً نفسًها.

ا ييشيري تشبيوي البشىرً بالفىراشً إلذ ضىعفًهم ككىىٍنًهم كذًلَّتًهم، كقد أبصىلى  كربدَّ
بػَّهىهي »ـ( كثيران من ظنوننا بقولوً: 1143-ىػ538الزَّمخشرمُّ )ت ثٍرةً شى م بالفىراشً في الكى

                                                           

 .3/286انظر: معاني القرآف للفراٌء  (57)
ـ(، برقيق: السٌيٌد بن عبد المقصود بن عبد 1058-ىػ450دمٌ )تانظر: تفسير الماكردمٌ )النُّكىت كالعيوف(، الماكر  (58)
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الفي   يتهافىتي في النٌارً كييصًرُّ على إحراؽً نفسًو فيها  فكذلك الخارجي عن طاعةً الًله مطي
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، بل ىو سًػمىةه  التَّشبيوي لوفه من ألوافً التَّعبيًر الجميل، لا يىػخٍتىصُّ بليغةو كلا جنسو
طبيعةً العقلً البشرمٌ اكتشاؼى لًسانيٌةه ميشترىكة بينى الأجناسً البشريةٌ بصيعًها؛ لأفَّ من 

العلاقاتً الدشترىكة بين الأشياء الدتشأّة؛ ثُيٌ الدقايىسةى بينىها، لذا فهو يدكري على ألسنةً 
ٌـ كالأغنياء كالفقراء كالبدكً كالحضىرً...، لسهولةً قولوً كفهمًو كبصالوً.  الخواصٌ كالعوا

الكًنايةً كآّازً في رسٍم الصُّورً البيانيٌةً  كالتَّشبيوي أحدي أركافً عًلم البياف، يشترؾي معى 
في لسافً العرب، كالقرآفي الكريمي الذم نزؿى بلسافو عربيٍّ ميبينو كافى غىنيٌان بالتَّشبيهاتً الدتنوّْعة، 
. كىذا البحثي سيدرسي تشبيهاتً القرآف الكريم في مقاماتو  كخاصٌةن التٌشبيوى التَّمثيليَّ

غيب ىيبً، كالدَّعوةً إلذ التٌفكُّر في الحياة الدُّنيا، ككصف أعماؿ متنوّْعة؛ كالترَّ ، كالترَّ
ا على التٌعبيًر عن  الكافرين، ككصف مىشاىد الحشٍرً؛ من حيثي بصاليػها الأدبٌي، كقيدرتُي
مقاصد القرآف الكريم، كمىدل ميوافىقةً ىذه التَّشبيهات للمقاـ كالسّْياؽً كالسّْباؽً الذم تىػردًي 

 من حيثي القيمةي الدعنويةٌي التي زادىىا التَّشبيوي على النَّصّْ القرآنٌي.فيو؛ ك 

 .عًلم البياف  ,اللٌغة العربيٌة, مىقاصًد القيرآفً الكريم, التَّعبير: التَّشبيوي, مفتاح الكلمات
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لَّة، كالتَّطاييرً إلذ الدٌاعي مًن كيلّْ جانبو  كما يتطايػىري الفىراشي إلذ  كالانتشارً كالضَّعفً كالذّْ
 (.59)«النٌار

كالفراش   -ثَُّ إفَّ النٌاسى يوىـ الًْسابً يكونوف كثيرين بأعدادو ىائلةو كمتفرّْقين 
هم ىل سييذىىبي ّٔم إلذ الجنٌة أك النَّار؟ كىذا ييفيدي بأفَّ لا يعرفوف كًجهتى  -المبثوث في الجوٌ 

يػٍرىةً يىستبدُّ بقلؤّم الخائفةً المتَّقّْبة لنتيجةً الًْساب، كفي ىذا التَّشبيو  شعورى الذُّعرً كالػحى
أيضان معنً تعظيمً الله تعالذ، كتعظيم يوـ القيامة، كبيافي ىوافً الإنسافً كضعفًو يوىـ 

ىذا التَّشبيوى دعوةه للمتلقّْي إلذ ترؾً التَّكبرًُّ كالجبركتً كمعانىدةً الْقٌ  لأفٌ  الْساب، ككأفَّ 
نيا كبذبػَّرى  فإفَّ عاقبتىو في الآخرة كحىشىرةو صغيرةو جدٌان في الجوٌ لا  الإنسافى مهما تكبػَّرى في الدُّ

ا نىسمةي ىواءو بسيط ةو تأخذيىا معها، بسلكي مصيرىىا كلا تدرم أين ييذىىبي ّٔا، بل ربدَّ
ا صوؼه  كخاصٌةن أفَّ الجباؿى القويةٌى الَائلةى الْجمً كالوزفً تتطايري صخوريىا في الَواء كأنَِّ
يـ كييسوَّل بالأرضً،  ىـ قيدرة الله، كيتفجَّري كيتهدَّ ، فإذا كافى الجبلي العظيمي عاجزان أما خفيفه

يُ بو نسائمي الرّْيح فتيط يػّْريه كالغيبارً  من ىوؿً القارعةً، فهل تستطيعي كييصبحي ىيّْنان خفيفان تعب
 تلك الْشرةي الضَّعيفةي أف تػىنٍصيرى نفسىها.

ةه تىظهري فيها عظمةي الخالقً، كقدرتيو على الكوفً  ا صورةه بليغةه مؤثّْرةه ميعبرَّ حقٌان! إنَِّ
ىذه  الكبيًر كعلى الإنسافً، كما يظهري فيها ضعفي الطَّبيعة، كضعفي الإنسافً، كفي

نيا يتكبػَّري كيتجبػَّري كيتعجرىؼي كيرفضي  الصُّورة تبرزي أيضان المفارىقاتي العجيبةي، فالكافري في الدُّ
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، كأمَّا في الآخرةً فتختلفي الصُّورةي، كيكوفي مثلى حشرةو صغيرةو في الَواءً  ىُ الْقَّ كيينكري البع
، كىي ، كتثوري العواصفي ا الجباؿي كالصُّخوري ا الرّْياحي، حائرةه لا  تتطايري حولَى مذعورةه تتجاذّٔي

 تدرم أين ييرمىى ّٔا.

كالمفارىقةي الثَّانيةي بينى الجبلً الذم ييعرىؼي في الذّْىنً الإنسانيّْ عامٌةن أنَّو رمزي القوٌةً 
ةه كالثَّباتً كبينى الْشىرةً التِ تيعرؼ بحقارةً القىدٍرً، كضعفً الأىثىرً، فكأفَّ ىذه الصُّورةى موجَّه

للكافرً تسأليو: إذا كاف الجبلي كىو أعظمي من مئةً ألفً رجلو يتهاكل من خشيةً الله كمن 
ىوؿً القيامة كييصبحي كالَىباء، فيكيفى تىصنعي أنت أيها الإنسافي الضَّعيف الػميعانًدي!، إنَّو 

سُّ السٌ » امعي كأفَّ كيلَّ مىشهده تطيري لو القلوبي شىعاعان، كترجيفي منو الأكصاؿي اربذافان، كمضيً
يُ بو في الأرضً قد طارى حولىو ىباءن! ةه لا مظيكني (60)«شيءو يتشبَّ ا صورةه ميعبرّْ . حقٌان إنَِّ

 للشَّرحً أف يفيىها حقَّها.

لكنٍ عندى تأمُّلً ىذه الصُّورةً في سياقًها، يتقابلي في الذّْىنً مشهدي الخفًَّةً كالتَّطاييرً 
كالاضطراب كمشهدي الثػّْقىلً كالرّْضا كالطُّمأنينةً  فيأتي قوليو تعالذ: )فىأىمَّا مىنٍ ثػىقيلىتٍ مىوىازيًنيوي * 

[، فإفَّ الجبلى 9-6وىازيًنيوي * فىأيمُّوي ىىاكًيىةه( ]القارعة:فػىهيوى في عًيشىةو رىاضًيىةو * كىأىمَّا مىنٍ خىفَّتٍ مى 
نيا يكوفي خفيفان  على الرَّغمً من ثقًىلً كزنوً كعظمةً حجمًو، كثباتوً كريسوخو كاستقراره في الدُّ
تقىران في الآخرة، يطيري بلا ثباتو كلا ريسوخو كلا استقرارو، كأمٌا المؤمني فمهما كافى خفيفان  محي

                                                           

ىػ. 1412، 17بيركت، ط –ـ(، دار الشركؽ 1966-ىػ1385انظر: في ظًلاؿ القرآف، سيٌد قطب )ت (60)
6/3961. 
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في لسافً العرب، كالقرآفي الكريمي الذم نزؿى بلسافو عربيٍّ ميبينو كافى غىنيٌان بالتَّشبيهاتً الدتنوّْعة، 
. كىذا البحثي سيدرسي تشبيهاتً القرآف الكريم في مقاماتو  كخاصٌةن التٌشبيوى التَّمثيليَّ
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نيا لكنٌو في الآخرة ثقيلةه حسىناتيو يشعري بالثَّباتً كالاستقرارً كالرّْضا على ا لنٌاسً في الدُّ
نيويةٌ،  كالطُّمأنينة، فالثّْقلي كالخفًَّةي في الآخرةً تكوفي باعتباراتً الله تعالذ لا باعتباراتنا الدُّ

ـ( رضي الله 650-ىػ32كىذه الخاطرةي تيذكّْرينا بالصَّحابٌي الجليلً عبد الله بن مسعود )ت
عنو، كقد كاف مريفان قصيران دقيقى السٌاقىين، كقد جاء في الْديُ أفٌ الرٌسوؿى صلٌى الله عليو 
كسلَّم أمرىه أفٍ يأتيىو بشيءو من بشرً شجرةو، فصىعًدى الشَّجرةى، فنظرى بعضي الْاضرين إلذ دًقةًٌ 

، فقاؿى صلٌى الله عليو ما تىضحكوفى؟ لىػرجًٍلي »كسلَّم:  ساؽً عبد الله بن مسعود، كضحكى
 (.61)«عبدً اللَّوً أىثػٍقىلي في الميًزافً يوىـ القيامةً مًن أيحيدو 

ًُ بالجرادً المنتشًر  بقولوً تعالذ:  كفي موضعو آخرى شبَّو القرآفي النَّاسى يوىـ البع
اعً إًلذى شىيٍءو نيكيرو * خيشَّعنا أى  اثً  )فػىتػىوىؿَّ عىنػٍهيمٍ يػىوٍىـ يىدٍعي الدَّ بٍصىاريىيمٍ مطىٍريجيوفى مًنى الٍأىجٍدى

( ]القمر: ا يػىوٍهـ عىسًره اعً يػىقيوؿي الٍكىافًريكفى ىىذى [  7-6كىأىنػَّهيمٍ جىرىاده مينٍتىشًره * ميهٍطًعًينى إًلذى الدَّ
 نيكير: مينكىر غير معهود، الأجداث: القبور.

ادلةً ىؤلاء بالرُّجوعً إلذ سياؽً الآيةً نرل اللهى سبحانو يأمري نبيَّ  و بالإعراضً عن مَي
، كيتَّهمونو بالسّْحرً، كيتَّبعوف أىواءىم،  بوف الرَّسوؿى الذين ييعرضًوف عن آياتً الله، كييكذّْ
كلا ينتهوف عن عًنادًىم ككيفرىًم، بعد كلّْ الدَّلائل التِ تؤكّْدي لَم صدؽى الرَّسوؿً صلٌى الله 

م لا تيفيديىم النُّذير، كفي طلبً عليو كسلٌم، فالله يطليبي من رسولوً الإ عراضى عنهم  فإنَِّ

                                                           

ـ(، برقيق: شعيب الأرنؤكط كآخرين، مؤسٌسة الرٌسالة، 855-ىػ241)تانظر: ميسند أبضد بن حنبل  (61)
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الإعراضً عنهم إمظاءه بأفَّ غضبان كعذابان سىيىحًلُّ ّٔم، كلكنٍ لكي نفهمى الآيةى فهمان صحيحان 
، كىو الفعلي « يوىـ»ينبغي أفٍ نيعلّْقى الظَّرؼى  بي يُ مصىً ، كالتَّقديري ىكذا: يا «مطىٍريجيوفى »حي

مَّد، تػىوىؿَّ ع م يوىـ يدعو الدَّاعي )إسرافيل( إلذ محي ىُ  فإنَِّ ن ىؤلاء الذين يينكركف البع
ًُ كالًْساب مطرجوف من قبورىًم أذًلٌاءى خائفين ميكتظّْين كالجرادً المنتشًر، ميسٍرعًًينى  البع

 مادّْينً أىعناقىهم إلذ ىذا الدٌاعي، كيقولوف: ىذا يوهـ صعبه علينا.

يرسمي مشهدان رىيبان « كىأىنػَّهيمٍ جىرىاده مينٍتىشًره »يوى للنَّاس كلا ريبى في أفَّ ىذا التَّشب
من مشاىد الْشر، فمئاتي ملياراتو بزرجي من قبورىا في لْظةو كاحدةو، كأنٌِا جراده مينتشًر، 
اعي، كىذا المشهدي يدؿُّ على معنً ضعف الإنسافً  كىذه الجموعي تيسرعً في سيرىًا مرو الدى

إلذ اتّْصافًو بالطاٌعةً كتلبية النّْداء كالسُّرعةً في تنفيذ الأكامر، بخلاؼ  يوىـ القيامة، إضافةن 
نيا. كلكنَّو ييفيدي أيضان معنً كثرةً النَّاس كاكتظاظًهم يوىـ  حاؿً أكثرً النَّاس العاصين في الدُّ

في بعضو الْسابً  لأفَّ الجىرادى عادةن يكوفي بأعدادو ىائلةو ميرعبةو، كييفيدي أيضان اختلاطىهم 
: »كبسوُّجىهم كانتشارىىم في كلّْ مكاف،  كما ييقاؿ في الجيش الكثير المائجً بعضيو في بعضو

 ، كىذا يرسمي الصُّورة المهيبة ليوًـ القيامة.(62)«جاؤكا كالػجىراد

« كالفىراشً المبثوث»كقد اجتهدى بعضي المفسّْرين في التَّفريقً بين التَّشبيهين 
أمٌا التَّشٍبًيوي »ـ( بقولو: 1209-ىػ606، كمنهم الرَّازمُّ )ت«مينٍتىشًره  كىأىنػَّهيمٍ جىرىاده »ك

                                                           

 .4/432انظر: الكشٌاؼ  (62)
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، بل ىو سًػمىةه  التَّشبيوي لوفه من ألوافً التَّعبيًر الجميل، لا يىػخٍتىصُّ بليغةو كلا جنسو
طبيعةً العقلً البشرمٌ اكتشاؼى لًسانيٌةه ميشترىكة بينى الأجناسً البشريةٌ بصيعًها؛ لأفَّ من 

العلاقاتً الدشترىكة بين الأشياء الدتشأّة؛ ثُيٌ الدقايىسةى بينىها، لذا فهو يدكري على ألسنةً 
ٌـ كالأغنياء كالفقراء كالبدكً كالحضىرً...، لسهولةً قولوً كفهمًو كبصالوً.  الخواصٌ كالعوا

الكًنايةً كآّازً في رسٍم الصُّورً البيانيٌةً  كالتَّشبيوي أحدي أركافً عًلم البياف، يشترؾي معى 
في لسافً العرب، كالقرآفي الكريمي الذم نزؿى بلسافو عربيٍّ ميبينو كافى غىنيٌان بالتَّشبيهاتً الدتنوّْعة، 
. كىذا البحثي سيدرسي تشبيهاتً القرآف الكريم في مقاماتو  كخاصٌةن التٌشبيوى التَّمثيليَّ

غيب ىيبً، كالدَّعوةً إلذ التٌفكُّر في الحياة الدُّنيا، ككصف أعماؿ متنوّْعة؛ كالترَّ ، كالترَّ
ا على التٌعبيًر عن  الكافرين، ككصف مىشاىد الحشٍرً؛ من حيثي بصاليػها الأدبٌي، كقيدرتُي
مقاصد القرآف الكريم، كمىدل ميوافىقةً ىذه التَّشبيهات للمقاـ كالسّْياؽً كالسّْباؽً الذم تىػردًي 

 من حيثي القيمةي الدعنويةٌي التي زادىىا التَّشبيوي على النَّصّْ القرآنٌي.فيو؛ ك 
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ثرةً كالتَّتابيعً  ، (63)«بالفىراشً فبذىابً كيلّْ كاحدةو إلذ غيًر جهةً الأيخرل، كأمٌا بالجراد فبالكى
م إذا بيعًثوا فىزعًيوا بادئى الأمرً كاختلفيوا في المقاصد على  ا المقصودي أنَِّ جهاتو مختلفةو يعني ربدَّ

ما يعرفوف كجهتهم  م فىراشه مبثوث، كعندى غير معلومة في فىوضى كغىوغاء كتفرُّؽ كأنَِّ
كنتيجةى حًسأًّم يتَّجهوف إلذ الجنٌة أك النَّار كما ييؤمىركف كما تتٌجوي بصوعي الجىرادً مرو مقصدو 

اسي أكٌؿى قيامًهم النٌ »ـ( بقولوً: 1146-ىػ542كاحدو، كقد أشارى إلذ ذلك ابني عىطيٌة )ت
، يدعوىم الدٌاعي  بثوثً  لأنٌِم مصيئوف كيذىبوف على غير نظاوـ

ى
من القبورً كالفىراشً الم

 . (64)«فيتوجٌهوف إلذ ناحيةً الػمىحٍشىرً فهيم حينئذو كالجرادً المنتشًر

 الخاتمة:

كسيلةن فنيٌةن  إفَّ التَّشبيوى في القرآفً الكريم لد يكين غايةن بلاغيٌةن بحدّْ ذاتوً، بل كاف
لتوضيح المقصدً القرآنٌي كتقريبًو إلذ أذىاف المتلقٌين  لأفَّ الذّْىنى البشرمٌ عامٌةن مصدي السهولةى 
في إدراؾ الأشياء المحسوسة أكثر من المفاىيم آّرٌدة. كما أفَّ التَّشبيو يتميزي عن الْقيقة 

عاني، فتدؿُّ الألفاظي اليسيرةي على المعاني بأنَّو مصعلي العبارةى الواحدةى متعدّْدةى الفوائد كالم
 الكثيرةً.

                                                           

 .32/267انظر: مفاتيح الغيب  (63)
 .5/516انظر: الػميحرَّر الوجيز في تفسير الكتاب العزيز  (64)
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كلكنَّ البيافى القرآنيَّ كافى يستعملي التَّشبيوى عندىما يكوفي التَّشبيوي ىو الأفضلي 
للمقاـ، كأيضان يستعملي الْقيقة عندما تكوفي الْقيقةي أنسبى للمقاـ، كذاؾ لأفَّ لكلّْ مقاوـ 

 مقالان.

لقرآنٌي بقدرتو على بذسيدً المعاني كالأفكارً كتشخيصًها حتٌَّ كقد امتازى التٌشبيوي ا
ىـ عينيى المتلقٌي مشهدان متحركٌان مطاطًبي فيو  رجىها في صيوىرو محسوسةو ميدرىكةو, ترتسم أما مطي
مَموعةن من الْواسٌ, كمصسٌد لو الفكرةى المعنويةٌى العميقةى في صورة ميتخيٌلةو معايىنةو معركفةو, 

ىـ عينيو, فلا مظلكي إلا التأثُّر كالاقتناع.حتٌَّ كأنوٌ   يلمًسيها بيديو, أك يراىا حيٌةن أما

ا تيفيدي الإمصازى  لأفَّ التَّشبيوى  كنستطيعي أفٍ نصفى تشبيهاتً القرآف الكريم بأنَِّ
، كييفيدي أيضان البيافى  يكوفي في بصلةو كاحدةو كلكنَّو قد ييغني ببلاغتًو عن كلاوـ طويلو

كتقريبى الفكرةً إلذ الأذىاف، كيفيدي المبالغةى في توكيدً المعنً كتعميقًو في نفسً  كالإيضاحى 
 المتلقٌي، ليكوفى كسيلةى تأثيرو كإقناعو بدقاصدً الشَّريعةً.

كلكن نيوصي بأفٍ تيدرىسى تشبيهاتي القرآفً الكريم ضمنى سياقاتًها المعنويةٌ كالفنػٌيٌة 
لقرآنٌي كأثرىىا في إثراء معناه، كأمَّا دراسةي تشبيهاتً القرآفً لنعرًؼى قيمتىها في بصاؿ النٌصٌ ا

الكريًم مبتورةن عن سياقاتًها كمقاماتًها فربٌدا ينفعي في تعليمً الطلابً أركافى التٌشبيو كأحوالىو، 
 كلكنٌو قد لا ييثمري في دراسةً بلاغةً التَّشبيوً القرآنٌي.

 :المصادر والمراجع
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 .القرآن الكريم -

 المصادر كالمراجع:

 .القرآن الكريم -

ىػ(، تفسير القرآف 1419ـ(، )938-ىػ327ابن أبي حات، الراٌزمٌ )ت -1
السُّعوديةٌ،  -العظيم، برقيق: أسعد محمٌد الطيٌٌب، مكتبة نزار مصطفى الباز 

 .3ط
زاد المسير في ىػ(، 2533) ـ(،1201-ىػ597)ت، أبو الفرج ابن الجىوزمٌ  -2

 .1عبد الرٌزاٌؽ المهدم، دار الكتاب العربٌي _ بيركت، ط علم التَّفسير، برقيق:
نٍبىل، أبضد،  -3 برقيق: شعيب ـ(، المسنىد 2001) ـ(،855-ىػ241)تابن حى

 .1الأرنؤكط كآخرين، مؤسٌسة الرٌسالة، بيركت ط
ـ(، التَّحرير 1984ـ(، )1973-ىػ1393ابن عاشور، الطاٌىر )ت -4

 .1تونس، ط –للنٌشر كالتَّنوير، الطاٌىر الدٌار التٌونسيٌة 
تفسير العزٌ بن ـ(، 7::2، )ـ(1262-ىػ660)ت ابن عبد السَّلاـ، العًزٌ  -5

 –عبد السَّلاـ، برقيق: الدكتور عبد الله بن إبراىيم الوىبي، دار ابن حزـ 
 .1بيركت، ط

ـ(، تفسير القرآف 1999ـ(، )1373-ىػ774ابن كىثير، أبو الفًداء )ت -6
 .2سلامة، دار طيبة للنٌشر كالتٌوزيع، طالعظيم، برقيق: سامي بن محمٌد 
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سينىن ابنً ماجىو  برقيق: محمٌد  ـ(،887-ىػ273)ابن ماجو، أبو عبد الله  -7
عيسى البابي الْلبٌي، القاىرة،  -فؤاد عبد الباقي، دار إحياء الكتب العربيٌة 

 .1ط
ـ(، شرح 1990ـ(، )1274-ىػ672ابن مالك، محمٌد بن عبد الله )ت -8

ابن مالك برقيق: د. عبد الرٌبضن السٌيٌد، د. محمد بدكم تسهيل الفوائد، 
 .1المختوف، ىجر للطبٌاعة كالنٌشر، ط

لساف ىػ(، 2525) ـ(،1311-ق711)تابن منظور، محمٌد بن مكرـ  -9
 .3بيركت، ط –العرب، دار صادر 

مىػجاز ىػ(، 2492) ـ(،824-ىػ209)تأبو عيبىيدة، معمر بن المثنًٌ  -10
 .1اد سزكين، مكتبة الخامذي، القاىرة، طالقرآف، برقيق: محمٌد فو 

حًلية ـ(، 2:85) ـ(،1038-ىػ430)ت أبو نعيم، الأصبهانيٌ  -11
 بجوار محافظة مصر. -الأكلياء كطبقات الأصفياء، دار السَّعادة 

ـ(، 1149-ىػ543الأصفهانٌي الباقولٌر، جامع العلوـ )ت -12
إبراىيم الأبيارم، ىػ(، إعراب القرآف المنسوب خطأن للزٌجٌاج، برقيق: 1420)

 .4القاىرة، ط –دار الكتاب المصرم 
المحرَّر ىػ(، 2533، )ـ(1146-ىػ542)تالأندلسيٌ، ابن عطيٌة  -13

الوجيز في تفسير الكتاب العزيز، برقيق: عبد السَّلاـ عبد الشٌافي محمٌد، دار 
 .1بيركت، ط -الكتب العلميٌة 

صحيح البيخارمٌ  ىػ(،1422ـ(، )870-ق256البيخارمٌ، أبو عبد الله )ت -14
 .1برقيق: محمٌد زىير بن ناصر النٌاصر، دار طوؽ النَّجاة، السٌعوديةٌ، ط
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مىعالد التَّنزيل ىػ(، 2531، )ـ(1117-ىػ510)تالبػىغىوًمٌ، أبو محمٌد  -15
في تفسير القرآف، برقيق: عبد الرٌزاٌؽ المهدم، دار إحياء التٌَّاث العربٌي _ 

 .1بيركت، ط
نىظٍم الدُّرر في تناسيب  ـ(،1480-ىػ885)تن ، برىاف الدٌيالبًقاعيٌ  -16

 الآيات كالسُّور، دار الكتاب الإسلاميٌ، القاىرة.
أنوار التٌنزيل  ـ(،1292-ىػ685البػىيٍضاكمٌ، عبد الله بن عمر )ت -17

 بيركت. –كأسرار التٌأكيل، برقيق: محمد المرعشلي، دار إحياء التَّاث العربي 
ـ(، الكشف 2002ـ(، )1035-ىػ427الثَّعالبٌي، أبو إسحاؽ )ت -18

كالبياف عن تفسير القرآف، برقيق: أبي محمٌد بن عاشور، دار إحياء التٌَّاث 
 .1لبناف، ط –العربٌي، بيركت 

ين  -19 مفاتيح ىػ(، 2531) ـ(،1209-ىػ606)تالراٌزمٌ، فخر الدّْ
 .3بيركت، ط –الغيب، دار إحياء التٌَّاث العربٌي 

ىػ(، الكشَّاؼ، 1407) (،ـ1143-ىػ538الزَّمخشرمٌ، جار الله )ت -20
 .3بيركت، ط –دار الكتاب العربٌي 

ـ(، تفسير 1997ـ(، )1096-ىػ489أبو المظفَّر )ت، السَّمٍعانيٌ  -21
السٌمعانٌي، برقيق: ياسر بن إبراىيم كغنيم بن عبٌاس بن غنيم، دار الوطن، 

 .1السٌعوديةٌ، ط –الريٌاض 
ىػ(، 1412) ـ(،1966-ىػ1385سيٌد قطب، إبراىيم حسين الشٌاذلٌر )ت -22

 .17بيركت، ط –في ظًلاؿ القرآف، دار الشٌركؽ 
ىػ(، فػىتٍح 1414ـ(، )1839-ىػ1250الشَّوكانٌي، محمٌد بن عليٌ )ت -23

 .1القدير، الشَّوكانٌي دار ابن كىثير، دمشق، ط
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ـ(، صفوة التَّفاسير، دار الصٌابونٌي 1997الصٌابونٌي، محمٌد عليٌ، ) -24
 .1اىرة، طالق –للطبٌاعة كالنٌشر كالتٌوزيع 

ـ(، جامع البياف 2000ـ(، )923-ىػ310الطَّبرمٌ، ابن جرير، )ت -25
 .1في تأكيل القرآف، برقيق: أبضد محمٌد شاكر، مؤسٌسة الرٌسالة، ط

ىػ(، كتاب 1419ـ(، )1005-ىػ395العسكرمٌ، أبو ىلاؿ )ت -26
 الصٌناعتين، برقيق: محمٌد البجٌاكمٌ كمحمٌد أبو الفضل إبراىيم، المكتبة العصريةٌ

 بيركت. –
ػمٍهىرىة الأىمثاؿ، دار الفكر 1005-ىػ395العسكرمٌ، أبو ىلاؿ )ت -27  –ـ(، جى

 بيركت.
ـ( الْيجَّة للقيراٌء 1993ـ(، )987-ق377الفارسيٌ، أبو عليٌ )ت -28

 -بشير جومصابي، دار المأموف للتٌَّاث  -السَّبعة، برقيق: بدر الدٌين قهوجي 
 .2دمشق، ط

ـ(، معاني القرآف، برقيق: النٌجاتي 822-ىػ207)ت الفىراٌء، أبو زكرياٌ -29
 .1مصر، ط –كالنٌجٌار كشلبٌي، الدٌار المصريةٌ للتٌأليف كالتٌَّبصة 

النُّكىت ـ(، 3118) ـ(،1086-ىػ479القيركانٌي، أبو الْسىن )ت -30
في القرآف الكريم )في معاني القرآف الكريم كإعرابو(، برقيق: د. عبد الله الطويل، 

 .1بيركت، ط –لعلميٌة دار الكتب ا
ـ(، 1979، )ـ(815-ىػ200مضيى بن سىلٌاـ )ت، القيركانيٌ  -31

التٌصاريف لتفسير القرآف مدا اشتبهىت أسماؤه كتصرفٌت معانيو، ، برقيق: ىند 
 .1شلبٌي، الشٌركة التٌونسيٌة للتٌوزيع، ط
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 بلاغةُ التَّشبيهِ في التَّعبيرِ عن مَقاصِدِ القُرآنِ الكريم
 

Necla YASDIMAN DEMİRDÖVEN 
 

 المُلَخَّص

، بل ىو سًػمىةه  التَّشبيوي لوفه من ألوافً التَّعبيًر الجميل، لا يىػخٍتىصُّ بليغةو كلا جنسو
طبيعةً العقلً البشرمٌ اكتشاؼى لًسانيٌةه ميشترىكة بينى الأجناسً البشريةٌ بصيعًها؛ لأفَّ من 

العلاقاتً الدشترىكة بين الأشياء الدتشأّة؛ ثُيٌ الدقايىسةى بينىها، لذا فهو يدكري على ألسنةً 
ٌـ كالأغنياء كالفقراء كالبدكً كالحضىرً...، لسهولةً قولوً كفهمًو كبصالوً.  الخواصٌ كالعوا

الكًنايةً كآّازً في رسٍم الصُّورً البيانيٌةً  كالتَّشبيوي أحدي أركافً عًلم البياف، يشترؾي معى 
في لسافً العرب، كالقرآفي الكريمي الذم نزؿى بلسافو عربيٍّ ميبينو كافى غىنيٌان بالتَّشبيهاتً الدتنوّْعة، 
. كىذا البحثي سيدرسي تشبيهاتً القرآف الكريم في مقاماتو  كخاصٌةن التٌشبيوى التَّمثيليَّ

غيب ىيبً، كالدَّعوةً إلذ التٌفكُّر في الحياة الدُّنيا، ككصف أعماؿ متنوّْعة؛ كالترَّ ، كالترَّ
ا على التٌعبيًر عن  الكافرين، ككصف مىشاىد الحشٍرً؛ من حيثي بصاليػها الأدبٌي، كقيدرتُي
مقاصد القرآف الكريم، كمىدل ميوافىقةً ىذه التَّشبيهات للمقاـ كالسّْياؽً كالسّْباؽً الذم تىػردًي 

 من حيثي القيمةي الدعنويةٌي التي زادىىا التَّشبيوي على النَّصّْ القرآنٌي.فيو؛ ك 
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ـ(، تفسير الماكردمٌ )النُّكىت 1058-ىػ450الماكردمٌ، أبو الْسىن )ت -32
بيركت،  –كالعيوف(، برقيق: السٌيٌد بن عبد المقصود بن عبد الرٌحيم، دار الكتب العلميٌة 

 لبناف.
كالسٌيوطيٌ، جلاؿ  –ـ( 1459-ىػ864)تالمحلٌي، جلاؿ الدٌين  -33

 .1تفسير الجلالين، دار الْديُ، القاىرة، ط، ـ(1505-ىػ911)تالدٌين 
الوجيز ىػ(، 2526) ـ(،1076-ىػ468)ت، أبو الْسن الواحدمٌ  -34

 .1دمشق، ط -في تفسير الكتاب العزيز، برقيق: صفواف داككدمٌ، دار القلم 
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